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Asegurese de leer este manual antes del uso.
Conserve este manual junto a la maquina para una consulta sencilla.







Introduccion

Gracias por comprar la DC-618.

Para garantizar el uso seguro y prolongado de esta maquina, lea atentamente el manual antes
de empezar a utilizarla.

Después de usar este manual, asegurese de tenerlo a mano para referencia futura.

Pictogramas y otras anotaciones utilizados en este manual

1Y]:To]-3y\\igal : Da instrucciones para un correcto funcionamiento de la maquina.
Si se ignoran estas instrucciones, es posible que la maquina

no pueda funcionar con un rendimiento 6ptimo o que incluso
pueda llegar a estropearse.

=349 19 [effy : Da informacion dtil para el funcionamiento y el mantenimiento
de la maquina o informacion acerca de su rendimiento, etc.

(— Pag. 00 xxxx) : Indica el nUmero de pagina y elementos que contienen informacion
relacionada.

Marcas

e Microsoft y Windows son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de
Microsoft Corporation en los Estados Unidos y en otros paises.
Todas las demas marcas son propiedad de sus respectivos propietarios.

ATENCION

Pensando en la actualizacion de nuestros productos, las especificaciones y demas datos
que figuran en este manual estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Si no comprendiera alguna de las instrucciones del manual, pdngase en contacto

con el distribuidor para resolver sus dudas.




Informacion sobre seguridad (léala detenidamente y cimplala)

A Precauciones de seguridad

Este manual y los adhesivos colocados en la maquina presentan distintos simbolos e imagenes.
Estos simbolos e imagenes muestran advertencias e instrucciones para evitar peligros para
usted o el resto del personal y para evitar dafnos en las instalaciones de la oficina.

Los significados de estos simbolos e imagenes se explican a continuacion.

4 N
A ADVERTENCIA [ndica la existencia de un peligro potencial elevado.

Si se ignora la senal de peligro, podria causar la muerte
o lesiones graves.

A pRECAUC|éN Indica la existencia de un peligro potencial medio.

Si se ignora la sefal de precaucion, puede causar lesiones
en las personas o dafios en los aparatos.

<Ejemplos de pictogramas>

® Un circulo dividido por una linea en diagonal indica
una prohibicién.
La accion prohibida se indica mediante el dibujo que esta
en el interior del circulo.
(En el ejemplo mostrado aqui, la accion prohibida es
el desmontaje).

Un disco negro @ indica una instruccién y, a veces,

una accion prohibida.

La instruccion en si se indica por medio de pictogramas
sobre el fondo blanco del interior del disco. (En este
ejemplo, la instruccion es Desenchufe el cable de la toma
de corriente).
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2 /\Capitulm,

Antes de utilizar PC Controller

Este capitulo contiene informacién fundamental que debe conocer y entender,
como, por ejemplo, los requisitos del sistema, etc.
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(JQUé eS PC Contro”er? ..................................................................... 2
ANLES de 12 INSEAIACION. ... 2




;. Qué es PC Controller?

PC Controller es un software para configurar una tarea para la DC-618 en un ordenador.

La instalacion de este software permite al usuario programar y editar tareas para la DC-618,
con una vista previa del documento, asi como guardar los datos de la tarea y ejecutarla desde
el ordenador.

CAntes de la instalacién)

Se necesitan las siguientes especificaciones en el ordenador para ejecutar PC Controller.

* CPU: 1 GHz o mas rapido
* Resolucion de pantalla: FWXGA (1366 x 768 pixeles) o mas
* RAM: 1 GB o mas
* Espacio disponible en el disco duro: 500 MB o mas
* Sistema operativo: Windows 8.1 (32/64 bits)
Windows 10 (32/64 bits)
* Interfaz: USB 2.0 (CONECTOR TIPO B)
* Unidad de CD-ROM: Para instalar PC Controller
» Cable USB: Tipo A-B, 3 m o menos



Conexion de la DC-618 a un ordenador l

Prepare un cable USB 2.0 (tipo de conector A-B). Enchufe los conectores USB en el puerto USB
de la DC-618 y el puerto USB de su ordenador.
El cable USB debe tener un maximo de 3 m de longitud.

REFERENCIA

No conecte la DC-618 al ordenador hasta haber instalado el controlador incluido en el software
PC Controller.
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Cable USB 2.0
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Ordenador

® Instalacion del nucleo de ferrita

Para instalar el nucleo de ferrita que recibi6 con el cable USB, haga lo siguiente:

Libere el bloqueo del nucleo de ferrita con un
destornillador plano.

g Conecte el nucleo de ferrita al cable USB a una 5~10cm
distancia de 5 a 10 cm respecto de la base del

conector que se conecta ala DC-618 como se
muestra en la figura. /

9 Cierre el nucleo de ferrita de modo que quede
bien sujeto.
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(Capitulo £ )

Instalacion de PC Controller

En este capitulo se describe la instalacién de PC Controller en un ordenador.

Procedimiento de instalacion de PC Controllgr:=«=«===xxxsrrrererrererrsrereserenes 6
W|ndOWS 10 / 81 ...................................................................... 6
Proced|m|ent0 de InSta|aCIén del Contr0|adOI’ .......................................... 9
WlndOWS 10 / 81 ...................................................................... 9
Conﬁrmacién de inStaIaCién del Contr0|ad0r .......................................... 12
WlndOWS 10 ........................................................................... 12

W|ndOWS 81 ........................................................................... 13
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Procedimiento de instalacion de PC Controller

En esta seccion se describe el procedimiento para instalar PC Controller en un ordenador.

N
IMPORTANTE

e Windows 10 y Windows 8.1 permiten que varios usuarios puedan estar en un mismo
ordenador a la vez.
Asegurese de que solo haya un usuario con la sesion iniciada a la hora de instalar
PC Controller.

e Si se le pide introducir la contrasefa de una cuenta de administrador durante
la instalacion de PC Controller, introduzca la contrasefa de un usuario que tenga
los derechos administrativos que se muestran.

e L as instrucciones siguientes utilizan las capturas de pantalla que aparecen
en Windows 10. Si utiliza Windows 8.1, las capturas
de pantalla son distintas.

e Es posible que aparezca el mensaje de
advertencia de SmartScreen durante la

Windows protegié su PC

npidio el inicio de una aplicacion desconocida. Si ejecuta esta aplicacion,

PC.

instalacion. Haga clic en Mas informacién y en
Ejecutar de todas formas para continuar con

la instalacion. Windows protegié su PC

Este software ha sido sometido a pruebas

exhaustivas y puede utilizarse sin problemas.

)

\

(Windows 10 /8.1 )

0 Asegurese de que la DC-618 esté apagada. Encienda el ordenador para iniciar Windows.

9 Inserte el CD-ROM incluido con la DC-618 en la unidad de CD-ROM del ordenador.

@

Aparece un mensaje en la esquina inferior derecha
de la pantalla. Haga clic en el mensaje.

8

NETFLIX

scHaenDEE
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Q Haga clic en Abrir carpeta para ver los archivos.




Procedimiento de instalacion de PC Controller
6 Haga doble clic en la carpeta Setup. EEN Hramnte e mogen Unida de VDR ]

« ~ 4 I > Esteequipo » Escritorio
~ [ Nombre Fecha de modi
s Acceso rdpido
I Escritorio QL
Seti
¥ Descargas ( -
Template

[ Documentos

=] Imégenes
DC-618 PC Cont.

B Musica

B videos

@ Haga doble clic en el icono Installer de la carpeta. CF | nstaller

Inicio Compartir Vista
« v o » 200410_DC-618_PCC_CPM_V1.03.21 » Installer »
~
O Mombre
3t Acceso rapido
B Escritori DotMetFX452
scritorie
| ﬁﬂ Installer ]
& Descargas S setop

| Documentos

| Imagenes

b bicica

0 Haga CI|C en Siguiente 321 DC-618 PC Controller V1,03 - X

Este es el Asistente para instalacién de DC-618 =
PC Controller v1.03 = ]

Elinstalador le guiard & iavés de los pases necesarios para instaler DE-618 P Cantraler V1.03 en
ol equipo.

Advettencia: este programa esté protegido por las leyes de derechos de autar y atros tatadas
intemaciondles. La repioduiccién o distibucian iicitas de este programa, o de cualauier parte del
mistia. esté penada por la ley con severas sanciones civlles y penales, y serd abjeto da todas las
acciones judiciales que correspondan
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< Alrds Cancelar

Seleccione una carpeta en la que instalar PC Controller. 99 D018 2C Comrler1.02 - *
Para todos los usuarios: varios usuarios en Seloccionar carpeta de instalacién L <Y
eI mlsmo Ordenador Elinstalador instalard DC-618 PC Contraller 4¥1.03 en la siguiente cameta.

Solo para este usuario: SOIO un usuario en Para insialao en esta carpeta hag oic en "Siuenie”. Fera instalalo en una carpela dstia haga

clic en "Examinar’

el ordenador E;Tl:i\uﬁelkutmp\DE-mEF’EEnnhul\er\ﬂ 03y E
Haga clic en Siguiente. C=1)

Espacia en disco.

RE F E R E N C IA I_r{sla@r DC-618 PC Controller Y/1.03 s6lo para este usuario o para todos los usuarios de este
Para instalar PC Controller en un lugar especifico, St J
haga clic en Examinar y especifique la carpeta en la

que instalar PC Controller.




Procedimiento de instalacion de PC Controller
g Haga clic en Siguiente.

REFERENCIA

Puede que aparezca el cuadro de dialogo Control de

cuentas de usuario durante el proceso de instalacion.

Haga clic en Si para continuar con la instalacion.

Haga clic en Cerrar.

IMPORTANTE

Continue con la instalacion
del controlador.

ﬁ DC-618 PC Controller V1.03

Confirmar instalacién =l

Elinstalador esté listo para instalar DC-618 PC Cantraller 441,03 en el equipo.

Haga clic en "Siguiente" para iniciar la instalacidn.

—
< Atrds Siguiente > Cancelar

Control de cuentas de usuario X

;Quieres permitir que esta aplicacion haga
cambios en el dispositivo?

Ii] = wmsi

Editor comprobado: Duple Seiko Corporation
Origen del archivo: Unidad de disco duro en este equipo

Mostrar mas detalles

s )=

5 DC-618 PC Controller V1.03 - X

Instalacion completada =l

DC-618 PC Controller ¥1.03 s= ha instalado comectamente,

Haga clic en "Cerrar” para sali.

Utilice Ywindows Update para comprobar cualquier actualizacién importante de NET Framework.

s =R




Procedimiento de instalacion del controlador l

( IMPORTANTE )

e Windows 10 y Windows 8.1 permiten que varios usuarios puedan estar en un mismo
ordenador a la vez.

Asegurese de que solo haya un usuario con la sesién iniciada a la hora de instalar
PC Controller.

e Si se le pide introducir la contrasefna de una cuenta de administrador durante la
instalacion de PC Controller, introduzca la contrasefia de un usuario que tenga los
derechos administrativos que se muestran.

e Las instrucciones siguientes utilizan las capturas de pantalla que aparecen en
Windows 10. Si utiliza Windows 8.1, las capturas de pantalla son distintas.

e Existen dos tipos de controladores (32 bits y 64 bits) de la DC-618 para Windows 10 y
Windows 8.1.

N\ J

(Windows 10 /8.1 )

o Asegurese de que la DC-618 esté apagada. Encienda el ordenador para iniciar Windows.

g Inserte el CD-ROM incluido con la DC-618 en la unidad de CD-ROM del ordenador.
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Aparece un mensaje en la esquina inferior derecha
de la pantalla. Haga clic en el mensaje.

i

&7 O/Di%e 6 e b D) D O

e Haga clic en Abrir carpeta para ver los archivos.




Procedimiento de instalacion del controlador

6 Haga doble clic en la carpeta Driver.

Si utiliza Windows 10, abra la carpeta Windows 10.

Si utiliza Windows 8.1 o Windows 7, abra la carpeta
Windows.

Si utiliza un ordenador de 32 bits, abra la carpeta
DPinst.

Si utiliza un ordenador de 64 bits, abra la carpeta
DPinst64.

Haga doble clic en el icono dpinst de la carpeta.

REFERENCIA

Puede que aparezca el cuadro de dialogo Control de
cuentas de usuario durante el proceso de instalacion.
Haga clic en Si para continuar con la instalacion.

i) -1
Inicio

Herramientas de imagen

Unidad de DVD

Compartir Vista Administrar
« « 4 Bl » Esteequipo » Escritorio
A [ Nombre - Fecha d
5 Acceso rapido
22/04/2
I Escritorio Driver )
Setp =
Descargas i
‘,' Template 24/04/2
%] Documentos
=] Imégenes
DC-618 PC Cont.
b Misica
M < | Driver
Inicio Compartir Vista
« v » 200410_DC-618 PCC_CPM_¥1.03.21 » Driver »
O Mombre
5+ Acceso rapida
Windows
I Escritorio X
Windows10
4 Descargas
£ Documentos
= Imégenes
b Musica
[ = | Windows10
Inicio Compartir Vista
&« v P <« Driver » Windows10 »
[J Nombre
3t Acceso rapide
DPinst
I Escritorio
DPinstbd
I Descargas
[Z Decumentos
&=| Imagenes
b Musica
| [ [} = | DPinst6s
Start Freigeben Ansicht
« v » Driver > Windows10 » DPinstf4
O Name Ang
st Schnellzugriff
dpinst 2.0
B Desktop = il
=] dpinst
‘f Downloads B eulse
%) Dokumente B euls
&= Bilder =/ usbdecdry
B Musik 1] usbdedre
B Videos %] usbdedrv.sys

dispositivo?

dpinst.exe

Editor: Desconocido

Mostrar més detalles

Control de cuentas de usuario

iQuieres permitir que esta aplicacion de un
anunciante desconocido haga cambios en el

Origen del archivo: Unidad de disco duro en este equipo

No




Procedimiento de instalacion del controlador

[ Asistente para la instalacion de controladores de dispositives

g Haga clic en Siguiente.

Asistente para la instalacién de
controladores de dispositivos

Este asistente le ayuda a instalar controladores de software
que algunos dispositivos de equipos necesitan para
funcionar

Para continuar, hag clic en Siguierte

Conceir

Lea el Contrato de licencia del software.

. . Contrato de licencia o
Seleccione Acepto este contrato y, después, @
haga CIlC en Siguiente % P Focepte e bacy st et el heenen i e e o it

desplazamiento o presione |a tecla Av Pag para leer el resto del contrato.

Software License Agreement ~

Important matters

Please read the following License Agreemert carefully before using the
Software. This License Agreemert is made and entered into by

between you and Duplo Seiko Comoration in refation ta the Software
Imanufactured by Duplo Seiko Comparation. By instaling or using the
Software, you accept the temms and conditions of this Agreemertt. In the
uent uni) do not accent the Agreement, do not use the Saftware. v

@) Acepto este contrato Guardar como Imprirmir

REFERENCIA

Si aparece la ventana Seguridad de Windows =
durante el proceso de instalacion, seleccione la casilla dbeseainstalar este software de dispositvo?

Nombre: Duplo Seiko Corp. Controladoras de bus s...

de verificacion Siempre confiar en el software ¥ Etor Dupo ek Coporston

1] H . " .
de "Duplo Seiko Qorporatloq y haggI clicen ( @m) :|
Instalar para continuar con la instalacion.
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@ Solo deberia instalar software de controlador de proveedores en los que confie. ;Cémo puedo
decidir qué software de dispositivo es seguro para instalar?

Este software ha sido sometido a pruebas exhaustivas
y puede utilizarse sin problemas.

isistente para la instalacion de controladores de dispositivos

Haga clic en Finalizar.
Cierre el archivo de instalacion.

Finalizacién del Asistente para la
instalacién de controladores de

dispositivos

Los controladores se instalaron comectamente en este equipo

Puede conectar ahora el dispositive a este equipo. Si e dispositive
tiene instrucciones, léalas primero,

Nombre del controlador Estado
v Duplo Seiko Com. (usbd... Listo para su uso

Riras Finalizar Cancelar

@ Conecte la DC-618 a un ordenador con un cable USB y encienda la DC-618.

IMPORTANTE

» Cable USB (tipo A-B): la longitud del cable debe ser de 3 m o0 menos.




Confirmacion de instalacion del controlador

(Windows 10 )

o Haga clic en Configuracién en el menu de inicio.

9 Haga clic en Sistema.

Configuracion de Windows

=

Sistema Dispositivos Red e Internet
pantalla, notificaciones, Bluetooth, dispositivos Wi-Fi, modo avién
energia

Haga clic en Acerca de.

@ Inicio Acerca de
Haga clic en Informacion del sistema en | Especificaciones de Windows
Opciones de configuracién relacionadas. a
8 Modo tableta Version del sistema operativo

& Proyeccion en este equipo

 Experiencias compartidas ‘ Lee los

Portapapeles i 2 i
2 ik Opciones de configuracién relacionadas )|
> Escritorio remoto S BitLocker J
I ) n istema
@ Acercade ]

G Haga clic en Administrador de dispositivos. & Sistema

4 E3 5 Panel decontrol > Sistemay seguridad > Sistema

Ventana principal del Panel de . s s 2
control prineip Ver informacién bésica acerca del ¢

G Administrador de dispositivos Edicion de Windows
& Configuracion de Acceso Windows 10 Pro
remoto @ 2019 Microsoft Corporation. Todos los

& Proteccion del sistema

& Configuracién avanzada del Sistema
st
sistema Procesador: Intel(R) Core

Memoria instalada (RAM): 16,0 GB

Tipo de sistema: Sistema oper
Lapiz y entrada tactil: Compatibilid|
La instalacion se ha realizado correctamente si el e

cuadro de didlogo Administrador de dispositivos
indica que USB DC-618 *.* se ha registrado en
Controladoras de bus serie universal.

2 Unidades de DVD o CD-ROM




Confirmacion de instalacion del controlador

(Windows 8.1 )

o Muestre el Panel de control.

1. Haga clic en el acceso Configuracion.

w1 e
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2. Haga clic en Panel de control. = 3y
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9 Haga clic en Hardware y sonido. @0 - + Brmaseem: S ey |
e Haga clic en Administrador de dispositivos. C — T —]




Confirmacion de instalacion del controlador

4

La instalacion se ha realizado correctamente si el
cuadro de dialogo Administrador de dispositivos
indica que USB DC-618 *.*se ha registrado en
Controladoras de bus serie universal.

Administrador de dispositivos

— o)

383C
3834




/\Capl’tulo},

Desinstalacion de PC Controller

En este capitulo se describe la desinstalacion de PC Controller de un ordenador.

Procedimiento de desinstalacion de PC Controller =======xxxrrmmemrrrrrsseneeeeaeea. 16
WindOWS 10 ............................................................................. 16
WlndOWS 81 ............................................................................ 17

Procedimiento de desinstalacion del controlador =«xx==xxxrrrrrrrrmmmmmmennnnnnnes 19
W|ndOWS 10 ............................................................................. 19

WlndOWS 81 ............................................................................ 20
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Procedimiento de desinstalacion de PC Controller
ivrorTante )

e Windows 10 y Windows 8.1 permiten que varios usuarios puedan estar en un mismo
ordenador a la vez.

Asegurese de que solo haya un usuario con la sesion iniciada a la hora de desinstalar
PC Controller.

e Si aparece el cuadro de dialogo Control de cuentas de usuario durante la
desinstalacién de PC Controller, haga clic en Si.
Si se le pide introducir la contrasefa de una cuenta de administrador durante la
desinstalacion de PC Controller, introduzca la contrasefia de un usuario que tenga
los derechos administrativos que se muestran.

. J

(Windows 10 )

Asegurese de que la DC-618 esté apagada.
Encienda el ordenador para iniciar Windows.

8 Haga clic en Configuracién en el menu de inicio.

9 Haga C“C en Aplicaciones Configuracién de Windows
I |
a @ Z
o &

Hora e idioma
1diom, fecha

07/04/2017

Seleccione DC-618 PC Controller V*.** en la lista
de Aplicaciones y caracteristicas y haga clic en
Desinstalar.

8,00 KB
07/04/2017

160 KB
07/04/2017

8,00 KB
07/04/2017

8,00 KB
07/04/2017

1 Aplicaciones para sitios web

403 MB
07/04/2017

296 MB
23/04/2020

Modificar  Desinstalar

160 KB
07/04/2017




Procedimiento de desinstalacion de PC Controller

6 Haga clic en Desinstalar.

(Windows 8.1)

0 Asegurese de que la DC-618 esté apagada. Encienda el ordenador para iniciar Windows.

g Muestre el Panel de control.

1. Haga clic en el acceso Configuracion.

2. Haga clic en Panel de control.

Haga clic en Desinstalar un programa en
Programas.

Microsoft Corporation
Calculadora
fi

Microsoft Corporation

ficror

o =o
3

orreo y Calendario
Microsoft Corp

cién relaci

b
QApopoot

o9

se
C-618 PC CONY. informa
uplo Seiko Corf

321

Modificar

El Tiempo
Microsoft Corporation

instalaré esta aplicacion y todala
6n relacionada.

4,03 MB
n7manm?

Desinstalar
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Procedimiento de desinstalacion de PC Controller

Seleccione DC-618 PC Controller V*.** en la lista
Desinstalar o cambiar un programa y haga clic
en Desinstalar.

BT - |

,,,,,,,,,,,,,,

Programas y caracteristicas

I ;Esta sequro de que desea desinstalar DC-618 PC Controller V1.037

[] Novolvera mostrar este cuadro de diglogo si | [) mo




Procedimiento de desinstalacion del controlador

fvrormante | )

e Windows 10 y Windows 8.1 permiten que varios usuarios puedan estar en un mismo
ordenador a la vez.
Asegurese de que solo haya un usuario con la sesién iniciada a la hora de desinstalar
PC Controller.

e Si aparece el cuadro de didlogo Control de cuentas de usuario durante la
desinstalacion de PC Controller, haga clic en Si.
Si se le pide introducir la contrasefa de una cuenta de administrador durante la
desinstalacion de PC Controller, introduzca la contrasefia de un usuario que tenga los
derechos administrativos que se muestran. )

(Windows 10 )

Asegurese de que la DC-618 esté apagada.
Encienda el ordenador para iniciar Windows.

g Haga clic en Configuracién en el menu de inicio.

g Haga clic en Aplicaciones.

Seleccione Paquete de controladores de Windows
- Duplo Seiko Corp. (usbdcdrv) USB en la lista

de Aplicaciones y caracteristicas y haga clic en
Desinstalar.

Calendaro

NETFLIX J |
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pantal
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Dispositivos Red e Internet Personalizacior
(oL,
AT

Cuentas

Hora e idioma Juegos
dioma, fecha i

£ Aplicaciones y caracteristicas

i5  Aplicaciones predeterminadas

@ Mapas sin conexion

G Aplicaciones para sitios web

Aplicaciones y caracteristicas
“ Paint 3D

E Paquete de controladores de Windows -
Bl Duplo Seiko Corp. (usbdcdrv) USB

800 KB

(02/27/2018 2.0.0.0)
Duplo Seiko Corp. 23/04/2020
02/27/2018 2000

Modificar  Desinstalar

I Vicrosot Corporation

rs) soveprevew 240K8

Skype 0770472017
Sticky Notes
Microsoft Corporation
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Procedimiento de desinstalacion del controlador
9 Haga clic en Desinstalar.

Aplicaciones y caracteristicas
Paint 3D 8,00 KB
Microsoft Corporation 07/04/2017

Aplicaciones e —
. Bell Duplo Seiko Corl se desinstalar4 esta aplicacion y toda la
iE Aplicaciones y caracteristicas (02/27/2018 2.0.C cionada.

informacion rela
[ Desinstalar

Modificar  Desinstalar

iS5 Aplicaciones predeterminadas

M Mapas sin conexion

3 Aplicaciones para sitios web Peliculas y TV 800KB
Microsoft Corporation 07/04/2017
[5Y Sivpe Preview 240K8
Skype 07/04/2017
Sticky Notes 800K8
Microsoft Corporation 07/04/2017
——

(Windows 8.1)

o Asegurese de que la DC-618 esté apagada. Encienda el ordenador para iniciar Windows.

9 Muestre el Panel de control.

1. Haga clic en el acceso Configuracion.

0E 1o o

2. Haga clic en Panel de control.

UZ 1o o

9 Haga clic en Desinstalar un programa en Programas. | ... p— |




Procedimiento de desinstalacion del controlador

Seleccione Windows Driver Package - Duplo
Seiko Corp. (usbdcdrv) USB en la lista
Desinstalar o cambiar un programa y haga clic

en Desinstalar o cambiar.

6 Haga CIiC en Si Desi paquete de con re:

Se quitaran todos los dispositivos que utilizan este controlador. ;Desea
continuar?

Si ] No

3
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2 /\Capitulo},

Actualizacion del controlador

En este capitulo se describe la actualizacion del controlador de PC Controller.
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Actualizacion del controlador l

Desinstale el controlador instalado con anterioridad segun el procedimiento
de desinstalacion del mismo.
(— Pag. 19, Procedimiento de desinstalacion del controlador)

Instale un nuevo controlador siguiendo el procedimiento de instalacion del controlador.
(— Pag. 9, Procedimiento de instalacion del controlador)



o 1 B
(Capitulo 5)

Ajuste de PC Controller

En este capitulo se describe la configuracion de PC Controller.

AJUSte de PC Controller .................................................................... 26
Panta”a prinCipal ....................................................................... 26
Ll’mltes de IOS COI’teS flna|eS ......................................................... 28

ProgramaCIén de tareas ................................................................... 30
AS'Stente ................................................................................ 30
Dil’eCtO .................................................................................. 40

ComprobaCI(’)n de una tarea guardada .................................................. 56
Visor detal. tarea ....................................................................... 56
Abrlr archlvo ............................................................................ 58
Plant'”a PDF ............................................................................ 60

Configuracién de los valores predeterminados de una tareq ==-==============r==-=- 63
Ajuste .................................................................................... 64

Copia de seguridad y restauracion de una tarea ====r====rrrmmrrmmmrsrmnsemneeees 72
Copla de Segurldad .................................................................... 73
Restaurar ................................................................................ 75

Comprobacion de una tarea en la pantalla principal=«-===«=x==rrrramrrrmnrrmeneeee. 76
L. tareas ................................................................................. 76
Regtareas .............................................................................. 80

AjUSteS de funcic’)n .......................................................................... 81
AllmentaCI(’)n ............................................................................ 81
Procesar ................................................................................. 83
Ajustar ................................................................................... 86
Sistema .................................................................................. 89
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Ajuste de PC Controller

(Pantalla principal)

La pantalla principal aparece cuando se inicia PC Controller.
Seleccione elementos en la pantalla principal y configure una tarea.

-§# Duplo DC-618 PC Controller V1. - "~ x
pl 618 it 1.03 19 20 21
Listo
1
23=24
' =
20/ o[€]7
2 [1: Duplo001 ] 25 HAconectar
3 y 8 = | Resumen tareas 1: Duplo001 7
3 | 5 ; <;amhaﬁc docu... J100 | 297,0mm |
Crear nueva tarea Asistente 9 t: <I;{aanﬂiit:d 297.0 E : : : 26 L
3 = E Ranu 2 Médulo cortad. lang. ‘g_ I \ I
| | Ranuz Médulo cortad. long. < o T T T
\ \" | \ | Cola descarga
Tareas guardad. PC Directo 77! 3 ! 27
o " 10 1127 13 14 2
/ # Seleccionar| /7 Editar Copiar | '/ Borrar | & Bloquear SR,
Ajuste 1 5 @ | G Netrab Nomb trab Categoria Médulos &
5 % £ 1 Dupla01 Category01 Cortadora, Cortadora
i 2 DUPLOQO2 Category01 Cortadora, Cortadora
“ 16 o 3 DUPLODO3 Category01 Cortadora, Cortadora
' 2 4 DUPLOOO4 Category01 Cortadora, Cortadora
Herramienta % 5 DUPLOQOS Category01 Cortadora, Cortadora
2= 6 DUPLOOOT Category01 Cortadora, Cortadora
[OModo avanzado 7 DUPLO Category01 RTM, RTM
"4 g DUPLO Category01 Cortadora, Cortadora
DuplO DC_618 =~ 9 DUPLO Category01 RTM, Cortadora
N.° Nombre Funcion
1 Estado del sistema |Muestra el estado actual de la maquina mediante letras.
Haga clic aqui y seleccione Asistente o Directo para programar
una tarea.
2 Crear nueva tarea : .
(— Pag. 30 Asistente)
(— Pag. 40 Directo)
3 Tareas guardad. PC Abre y muestra una tarea guardada en un ordenador.
) (— Pag. 56 Comprobacion de una tarea guardada)
Configure los ajustes predeterminados de PC Controller. Las demas
4 Aiuste funciones son solo para su uso por el servicio técnico para ajustar
) la DC-618, etc.
(— Pag. 63 Configuracion de los valores predeterminados de una tarea)
Hace una copia de seguridad de una tarea guardada en la DC-618.
5 Herramienta Restaura los datos de una tarea de la DC-618 de los que se hizo
una copia de seguridad.
(— Pag. 72 Copia de seguridad y restauracion de una tarea)
6 Modo avanzado Seleccionelo para programar una tarea en el modo avanzado.
Deseleccionelo para programar una tarea en el modo simple.
Vista previa de la Muestra un resumen de una tarea seleccionada. Aqui se pueden
7 tarea modificar los ajustes de la tarea seleccionada.
(— Pag. 76 Comprobacion de una tarea en la pantalla principal)
8 Previsual Muestra un resumen de una tarea programada.
Estado Muestra el estado actual de la maquina.




Ajuste de PC Controller

N.° Nombre Funcion
Seleccione una tarea en la L. tareas de abajo y, a continuacion,
10 [Seleccionar haga clic aqui para procesar la tarea seleccionada.
(— Pag. 77 e Seleccionar)
. Edite aqui una tarea seleccionada.
11 |Editar (— Pag. 77 e Editar)
Realiza una copia de una tarea seleccionada con un nimero de tarea
. distinto. Guarda una copia de una tarea como un archivo de tarea en
12  |Copiar
un ordenador.
(— Pag. 77 e Copiar)
13 |Borrar Borra una tarea seleccionada.
(— Pag. 79 * Borrar)
14 |Bloquear Bloguea/desbloquea una tarea seleccionada.
q (— Pag. 79 « Bloquear)
15 |L. tareas Muestra una lista de las tareas guardadas en la DC-618.
Muestra las tareas procesadas con la seleccion de la tecla PRUEBA
o la tecla INICIO en PC Controller y guardadas en el ordenador como
16 |Reg.tareas . .
registros. Puede guardar hasta 50 tareas procesadas recientemente.
Si las tareas guardadas son mas de 50, se borran en orden cronolégico.
Procesa una tarea en el modo de pausa de alimentacion.
17 Tecla PAUSA DE Haga clic aqui para comprobar como se ha realizado un producto
ALIMENTACION terminado o para detener temporalmente el procesamiento de una
tarea en la DC-618.
Tecla . . . .
18 |CONFIGURACION gxetlelgg elnaprg(ajdgtroclgrtrilirg;tda: frente a la posicion en la que se
DEL APILADOR puisa un produ '
19 |Tecla PRUEBA Procesa una sola hoja de documentos para una ejecucion de prueba.
20 |Tecla INICIO Procese_ﬂ una t.area seleccionada. Se inactiva cuando la maquina esta
en funcionamiento o hay un error.
21 |Tecla PARADA Detiene el procesamiento de una tarea en la DC-618.
22 |Numero predefinido |Predefine el nUmero de hojas que se procesaran en una tarea.
23 |Borrar Borra el numero del total predefinido.
- Muestra el teclado numérico, con el que puede introducir valores
24  |Teclado numérico -
numéricos en lugar de usar un teclado.
Seleccidnela para controlar el limite de funcion del panel de control de
la DC-618. Deseleccionela para controlar el limite de funcién de
PC Controller.
25 |Conectar
REFERENCIA
Cuando el ordenador al que esta conectado PC Controller esta en modo
de reposo o en modo de hibernacién, se deselecciona automaticamente.
26 |cola descaraa Guarda una tarea que intenté guardar mientras se estaba procesando
9 otra tarea. Desde aqui puede descargar la tarea a la DC-618.
Muestra la pantalla Ajustes de funcién, donde puede hacer ajustes
27 |Ajustes de funcién |para una tarea o cambiarlos.

(— Pag. 81 Ajustes de funcion)

REFERENCIA

* Se muestra En funcionamiento en el estado del
sistema mientras se esta procesando una tarea.
* Puede ajustar el ventilador en la parte rodeada
por un recuadro de la figura de la derecha.
Para obtener mas informacion, consulte
Ventilador (Pag. 36) o Ventilador (Pag. 46).

Jajjo3u09 9d ap asnly



Ajuste de PC Controller

(Limites de los cortes finales )

T

Direccion de alimentacion
del documento

A

IB

Programe una tarea de manera que el producto terminado de menos de 60,0 mm no se

prepare dentro del borde trasero de 60,0 mm.
Un producto de menos de 60,0 mm se corta con precision porque no se puede procesar

como un producto terminado.

» Condiciones de A de la figura anterior
A=60,0..... Producto terminado

60,0 >A=49,0yA+B=60,0 ..... Producto terminado
60,0 >A=49,0 y A+B < 60,0 ... Desperdicios
A<490 ..... Desperdicios

» Condiciones de B de la figura anterior
B =>60,0..... Producto terminado
B <60,0 ..... Desperdicios



Ajuste de PC Controller

Direccion de alimentacion
del documento

=
@
60,0 mm g
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Bien : se puede procesar como producto terminado.

Mal : no se puede procesar como producto terminado.



Programacion de tareas

La DC-618 puede guardar hasta 250 tareas.

En esta seccion se describe el procedimiento para programar una tarea en el Modo asistente
con una previsualizacion de la tarea y en el Modo directo, donde se introduce cada valor
directamente.

CAsistente )

Unidad: [l  inch @ About
@Info. tarea
Nomb trab I
1 3@ modulos
N® trab Categoria Ranu 2
1 N Category01 N Médulo cortad. long. 2
®Tamaﬁodocum 48‘0
Ranu 3
Entrada manual N ;
Anchura B 210_0 (2100 - 330.5)mm Médulo cortad. long. :
Longitud 2100 +| (2100 -1000.0)mm
B 14Avanzar 15 fin
@Dlseﬁo
Tamafio terminado NUm. tarjetas 50'0 '_q? X
EI 48.0 (48.0 - 210.0)mm IZI 1 (1-4) 16, prevsust. docs
D{ B DEEDEEB 1}+] B
(49.0 - 2100)mm ad (1-4)
Disefio
Manual Centro r =
6 [17 8 [o e e e e
Producto terminado Hendido Marca reg Ajustes de funcion 1 0 Producto terminado 1 1 Previsual. docs.
mensajes de error/advertencia
i | El margen lateral R saldré por la bandeja de salida. (Medianil long: - 55.0mm) ‘
| El margen lateral L saldrd por la bandgja de salida (Medianil long: - 55.0mm) ‘
N.° Nombre Funcion
Muestra un menu. Puede cambiar de la pantalla Asistente a la
1 Archivo pantalla Directo o salir de la pantalla Asistente haciendo clic en
cada elemento de este mend.
2 Deshacer Regresa al ajuste anterior.
. Muestra el teclado numérico, con el que puede introducir valores
3  [Teclado numérico .
numeéricos en lugar de usar el teclado.
4 Unidad Seleccione una unidad de valores a introducir entre mm e inch.
5 |About Muestra la marca y el software de codigo abierto.
Configure el nombre de la tarea, el nUmero de tarea, una categoria,
6 Producto un tamano de documento, un tamano de producto terminado,
terminado el numero de tarjetas, los margenes y los medianiles.
Especifique las posiciones de hendido del documento en el modo
7 Hendido Posiciones estandar o el modo Posiciones no estandar.
(— Pag. 34 Hendido)
Configure la funcion de lectura de marcas de registro. Aparece
8 [Marcareg solamente cuando CCD esta activado.
(— Pag. 35 Marca reg)




Programacion de tareas

N.° Nombre Funcion
9 |Aiustes de funcion Realice ajustes en cada funcién de una tarea.
J (— Pag. 36 Ajustes de funcion)
10  |Producto terminado [Cambia las vistas previas de una tarea entre Producto terminado
11 |Previsual. docs. y Previsual. docs.
12 locul Oculta la parte derecha de la pantalla Asistente y muestra una vista
' previa de la tarea en un tamafo mas grande.
13 |Mddulos Muestra los modulos instalados en la ranura 2 y la ranura 3.
14 |Avanzar Cambia entre la pantalla Asistente y la pantalla Directo.
15 (fin Finaliza una programacion de tareas y regresa a la pantalla principal.
16 |Previsual. docs. Muestra una previsualizacién de todo el producto terminado.
Muestra un ajuste de tarea que no se puede procesar con un error o
17 Mensajes de error/ |una marca de advertencia. @ indica que el ajuste no es valido para

advertencia

programar una tarea. [1.] indica que la tarea se procesa de un modo
irregular.

2
c
(7]
-
o
Q.
(1}
o
(@)
0O
o
>
=3
=
S
)
=



Programacion de tareas

&

Haga clic en Crear nueva tarea y, a continuacion,
en Asistente en la pantalla principal.

Unidad

Seleccione una unidad de valores a introducir
entre mm e inch.

Si selecciona inch, los valores introducidos
en pulgadas se convierten a milimetros y se
muestran.

REFERENCIA

* Los valores introducidos antes de seleccionar
una unidad no se convierten a la otra unidad.
Seleccione una de las unidades vy,

a continuacion, configure la tarea.

* Puede introducir valores en pulgadas con hasta

tres decimales.

Modulos
Se muestran los mdodulos instalados en la ranura 2

y la ranura 3.

N° trab
Seleccione un nimero de tarea en el cuadro N° trab.

REFERENCIA

Puede configurar un numero de tarea del 1 al 250.

Nomb trab
Introduzca un nombre de tarea.
Puede introducir hasta 50 caracteres o letras.

REFERENCIA

Caracteres y letras que pueden usarse:
Letras del alfabeto (A hasta Z, a hasta z)
Numeros
Simbolos




Programacion de tareas

Categoria
Seleccione una categoria donde guardar la tarea
en el cuadro Categoria.

Tamano docum.
Seleccione el tamafio de documento en el cuadro
Tamano docum.

REFERENCIA

Seleccione Entrada manual cuando procese
documentos de tamafio personalizado. Introduzca
la anchura y la longitud del documento.

@ Diseio
Tamaiio terminado
Introduzca la anchura y la longitud del producto
terminado.
NuUm. tarjetas
Introduzca el numero de productos terminados en
direccién horizontal y vertical.

Jajjo3u09 9d ap asnly

@ Disefio
Manual: le permite introducir manualmente valores
para establecer un disefio del producto
terminado.

Centro: situa automaticamente un disefio del
producto terminado en el centro del
documento. Configura automaticamente el
Corte inic (el corte del margen inicial) y el
Corte lat D (el corte del margen derecho).

REFERENCIA

Si hace clic en Centro, aparece el mensaje que =
se muestra a la derecha.
Haga clic en Aceptar.
Si hace clic en Cancelar, volvera a la pantalla
anterior sin seleccionar Centro.

[ 33 _

o ;Sobrescribir los ajustes actuales de corte longitudinal/calle horizontal?




Programacion de tareas

10

Medianil
Configure el Corte inic (el corte del margen inicial),
el Corte lat D (el corte del margen derecho),
el Medianil long y el Medianil tran.
1. Introduzca valores en cada cuadro.

REFERENCIA

Si selecciond Centro en el paso 9, no puede
introducir valores manualmente en Corte inic
(el corte del margen inicial) ni en Corte lat D
(el corte del margen derecho).

2. Al hacer clic en Detalles, se muestra la pantalla
Detalles de ajuste de medianiles, donde
puede configurar la anchura de los medianiles
longitudinales y transversales.

Haga clic en OK cuando finalice los ajustes.
Los ajustes se guardan y aparece de nuevo la
pantalla anterior.

Si hace clic en Cancelar, volvera a la pantalla
anterior sin guardarlos.

Hendido
Ajuste las posiciones de hendido del documento.
Haga clic en la pestafia Hendido.

Puede configurar hasta 20 hendidos en un mismo
documento. Si hace clic en el icono , el modo de
introduccion cambia entre Posiciones estandar y
Posiciones no estandar.

Posiciones estandar: ajusta automaticamente
las posiciones de hendido.
Seleccione un patrén de
plegado y ajuste los valores
de los cuadros A, By C.
A continuacioén, haga clic
en Aplicar.

,,,,,,,,

3
100
540 480 480 500

50.0

48.0




Programacion de tareas

Posiciones no estandar: @ Posicianss no sstandar

Anadir: afiade un hendido a una posicién designada.
La posicion de hendido designada se muestra poscen. [£][_100][&] 01 -0 |'|
en la lista de abajo. !

* Una posicion de hendido se configura de (=)
acuerdo con un tamafo de producto terminado. | . —
Editar: permite cambiar una posicion de hendido 2 a0 |

seleccionada en la lista.
Borrar: borra una posicion de hendido seleccionada.
Borrar todo: borra todas las posiciones de hendido
de la lista. (G 1 sow [ sommwne ])

REFERENCIA

Si ha |ntrodu0|do un valor para un hendido y hace Duplo DC-518 PC Controller
clic en el icono , aparece el mensaje que se
muestra a Ia derecha_ I Al :ambla{rélas pus\'c!:mes estandar, sE_bUrrarén t_u.d‘as\as‘antradas
. , . de esta pagina. ;Continuar con el cambio a la posicion estandar?

Haga clic en Si para cambiar el modo de

introduccion a Posiciones estandar, lo que borra
todas las posiciones de hendido introducidas en las s [
Posiciones no estandar.

Marca reg

Esta funcion detecta una marga de registro y,

a continuacion, lee el desplazamiento de la imagen
y lo compensa. |
Configure la funcion de lectura de marcas de registro. E’ ''''''' 7| so0

Haga clic en la pestafia Marca reg.
Al usar esta funcion, seleccione On en el cuadro %g

Marca reg. -
Marca lat: introduzca la distancia del borde derecho o ‘ ‘
del documento a la marca lateral en el
cuadro Marca lat.
Marca inic: introduzca la distancia del borde inicial del
documento a la marca inicial en el cuadro
Marca inic.
Espec. marca REG: seleccione un tipo de marca de |
registro (Estandar / Negrita).

En general, seleccione Estandar.

REFERENCIA

Estandar: seleccione esta opcién cuando procese documentos normales con una marca de

registro estandar impresa en ellos.

Negrita: seleccione esta opcidon cuando procese documentos con algun tratamiento especial
(documentos satinados).Imprima una marca de registro en negrita en ellos por
adelantado y, a continuacion, seleccione Negrita.

* Si no lee la marca de registro, seleccione Negrita.

* Seleccione Off si no utiliza la funcion de lectura de marcas de registro.

(" IMPORTANTE )

Si el espacio previsto para imprimir la marca de registro presenta algun arafiazo

0 mancha, es posible que no se corrija la posicion.

También si la cara de lectura de un documento es rugosa y satinada, es posible que

el CCD no pueda leer la marca de registro ni el codigo de barras (el documento puede
reflejar luz de forma difusa). Si se procesan documentos con algun tratamiento especial
(documentos satinados), imprima una marca de registro en negrita por adelantado.

N Después, seleccione Negrita en Espec. marca REG.

Estandar  Negrita
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Programacion de tareas

Ajustes de funcién

Realice ajustes de funcién para la tarea.
Haga clic en la pestana Ajustes de funcién.

50.0

Cuch. aire

Se inyecta aire comprimido de la parte delantera a la
esquina de un documento. Con ello, se evita la doble
alimentacion.

Para usar esta funcion, seleccione On. De lo contrario,
seleccione Off.

REFERENCIA

Seleccione Off si procesa documentos de bajo gramaje.

Succ. Ventil
Los documentos se alimentan mediante succion hacia

la cinta transportadora.
Seleccione un nivel de potencia de succién entre Max,
Mid y Min haciendo clicen + 0 -.

REFERENCIA

Al procesar documentos de bajo gramaje, seleccione
Min para evitar un atasco de documentos.

Ventilador

Se inyecta aire desde el borde inicial de un documento
para separar los documentos al introducirlos.
Seleccione un nivel de aire entre 0 y 3 haciendo clic
en+o-

REFERENCIA

Aumente el nivel de aire si la DC-618 no introduce un
documento. Disminuya el nivel de aire si se produce una
alimentacion doble.

Aire lateral (opcién)

Se inyecta aire por el lateral de los documentos para
separarlos y evitar la alimentacion doble. Seleccione
el nivel de aire entre Max, Mid, Min y Off.

Cuch, aire

t

Unidad: iyl

i Lo
\ S veniil
3—: E‘ atlll Max
Ventidor
£ =l [z

) Asistente

Ajuste recorte

1['

=)

élil

Unidad: [alyl inch
Cuch. aire
LR (o |
7
Suce. Ventil
o = atll v
\\Ventilador
& & lal>
Succ. Ventil
3:: l:‘ ‘.' Max
Ventilador
& = EP
\ice lataral
ﬁ# I:‘ aflll Vax
Guia longit
r1 o]
& = B
7
Aire lateral
ﬁ;’: E all Vax
\
Guia longit
1 o]

® Modo sangr. compl.
2 Sin modo sangrade

) Procesar todo




Guia longit
Esta funcion le permite usar las cortadoras longitudinales
como guias de documentos para estabilizar el transporte

de documentos cuando no las usa para procesar la tarea.

Seleccione Off u On.

REFERENCIA

Se recomienda seleccionar On si se procesan
documentos de bajo gramaje.

Ajuste recorte

El margen inicial, el final y los medianiles transversales
se trocean y caen en la caja de desperdicios.
Seleccione Modo sangr. compl., Sin modo sangrado
o Procesar todo.

Modo sangr. compl.: el margen inicial y el final se
trocean y caen en la caja de
desperdicios. Cualquier otro corte
de medianil menor de 49,0 mm de
ancho se trocea y cae en la caja
de desperdicios.

Programacion de tareas

i Asistente

Unidad: [ulyl

= |

Ajuste recorte

®
' — * Modo sangr. compl.
<l =<
= ) Sin modo sangrado
==

O Procesar todo

Prof hendido

9 Asistente

Guia longit

Ajuste recorte

® Modo sangr. compl.
dl ' B
=] O Sin modo sangrado

© Procesar todo

Frof hendido

Sin modo sangrado: los cortes de medianil transversales menores de 49,0 mm de ancho
se trocean y caen en la caja de desperdicios.
Procesar todo: todos los pedazos troceados se expulsan a la bandeja de salida.
Los cortes de medianil transversales menores de 30,0 mm de ancho
se trocean y caen en la caja de desperdicios. El margen final menor de
60,0 mm de ancho se trocea y cae en la caja de desperdicios.

REFERENCIA

Si el documento no tiene margen inicial ni final, seleccione Sin modo sangrado.

Prof hendido
Esta funcion ajusta la profundidad de un hendido al

hacer uno en un documento.
Seleccione Max, Mid o Min haciendo clicen + o -.

REFERENCIA

Seleccione Max cuando procese documentos de alto
gramaje y Min cuando procese documentos de bajo
gramaje.

Veloc
Seleccione la velocidad de procesamiento entre Alto y
Bajo haciendo clicen + o -.

REFERENCIA

* Al seleccionar Bajo, se mejora la precisién del
acabado.

* Si no se puede obtener la precision del acabado
porque los rodillos resbalan debido a documentos
resbaladizos (documentos con estucado UV, etc.),
seleccione Bajo.

Ajuste recorte
3 ' = - Modo sangr. compl.
=5 O Sin modo sangrado
= -
) Pracesar tada
Prof hendido
W o
@ D 44 Alto
Veloc. cortadora
ai
s
Veloc
@ D 44 Alto
_/_* D <4 Alto
Modo de corte final
} " @ Auto
L O Off
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Programacion de tareas

14

Veloc. cortadora
Seleccione la velocidad de corte de un documento entre
Alto y Bajo haciendo clicen + o -.

REFERENCIA

Si el documento no se corta con Alto, seleccione Bajo.

Modo de corte final

Esta funcién determina si se procesa o no un falso

corte para el margen final.

Seleccione Auto (automatico) u Off.

Auto: realiza un falso corte una vez para el
margen final.

REFERENCIA

* Corte falso: la DC-618 realiza la operacion de corte
sin ningun documento que cortar en la
posicion de alimentacion del documento
correspondiente a la distancia del
margen final, mas la longitud adicional.
Es algo que resulta eficaz para que
caiga el documento, como cuando el
margen final esta atascado entre el
rodillo y la herramienta inferior de la

seccion de la cortadora.
* Margen final: se refiere al margen del borde trasero
del documento que se produce cuando
se procesa el ultimo corte.

[:Dﬂ E u Med
Veloc
& [ <
rVE|OC‘ cortadora
j/g I:‘ 44 Alto
\ Modo de corte final
W S
== | —  — 18}
Veloc
.{g B 4 Alto
Veloc. cortadora
j_ﬁ B 44 Alto
Modo de corte final
b S
\ - - ).
L —
Ultimo corte
Direccion de alimentacion =
del documento L
«Q
CD
« 5
=h
>
o

* Previsualizacion

Al hacer clic en las pestafias, se cambian las
previsualizaciones de una tarea entre
Producto terminado y Previsual. docs.

Al hacer clic en los botones de la parte inferior
izquierda de la pantalla de previsualizacion, la
previsualizacion de la tarea se acerca o se aleja.

Duplo

so0/ | [d X

ik ajusta una posicién y un tamano de la

— previsualizacion de la tarea conforme a la
pantalla.

[4]: acerca la previsualizacion de la tarea.

= aleja la previsualizacion de la tarea.



REFERENCIA

» Si se mueve la rueda del raton en la previsualizacion
de la tarea o se pellizca o se separan dos dedos
en el panel tactil, la previsualizacion de la tarea se
aleja/acerca.

* Si se arrastra la imagen del documento en la
previsualizacion de la tarea, se desplaza.

* Si se hace clic con el botén derecho en la pantalla
de previsualizacion, se ajusta una posicion
de la previsualizacién de la tarea y se acerca/
aleja conforme al tamafio de la pantalla de
previsualizacion.

@ Configure todos los ajustes y haga clic en Avanzar.

Si hace clic en fin, aparece el mensaje que se
muestra a la derecha.

Haga clic en Si para finalizar la configuracién de la
tarea sin guardar los valores introducidos.

Para continuar con la configuracién, haga clic en No.

Compruebe los detalles de la tarea.

Para modificar los ajustes, haga clic en el cuadro de
texto del elemento que desee madificar e introduzca
un nuevo valor en él.

Para obtener mas informacion, siga el paso 2 y
siguientes de Directo (Pag. 40).

Si hace clic en Atras, volvera a la pantalla Asistente.

Programacion de tareas

50.0

F = =]

0 =

= 10.0

0 [E

— 10.0

e

79.0

+= i

Nl Producto terminado ' Previsual. docs. '

Duple DC-618 PC Controller

0 Borrar los datos del trabajo y terminar la edicion. (Aceptar?

e I

........

Para ver el procedimiento para guardar la tarea en la DC-618,

consulte @ Guardar una tarea en la DC-618 (Paq. 48).

Para ver el procedimiento para guardar la tarea en un ordenador,
consulte @ Guardar una tarea en un ordenador (Pag. 49).
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Programacion de tareas

CDirecto)

Directe - X
Ranu 2 [I/D] Ranu 3 [I/D] 9 Unidad: inch
1Iédu\us v‘ |Mm’du\n cortad. long ~ ]
N/A N/A N/A N/A f
2\fu.tarea |'\ | ‘ | Category01 Y v
3amaﬁo docum. Entrada manual & = mm
44ar:a reg oFf Marca lat mm Estandar
Marca inic mm Negrita
5 Corte long. 6
1|4 @ Funcién A b
ﬂ 7 Corte
i
16 &g Guar o
| w aiizvsrtrabaiu - mm
Hendido
17 x fin 8 , 10 Cambiar todo +
0.0 « *
mm ‘
11 Limite
13
I« »l 12 E Generar PDF/XML >
N.° Nombre Funcion
1 Médulos Muestra los médulos instalados en la ranura 2 y la ranura 3.
Introduzca un numero de tarea, un nombre de tarea y un nombre de
2 Info. tarea ]
categoria.
3 Tamafo docum. Seleccione un tamarfio de documento.
Defina una posiciéon y una anchura de una marca de registro (una marca
4 Marca reg 2L o
lateral y una marca inicial). Aparece solamente cuando CCD esta activado.
5 Corte long. Defina las posiciones de los cortes longitudinales.
Muestra la pantalla Procedimiento de ajuste, que puede usar como
6 Botdn de sugerencia|referencia para definir las posiciones de los cortes longitudinales. Aparece
solamente cuando la casilla de verificacion Modo avanzado esta activada.
Corte Defina las posiciones de los cortes transversales.
Hendido Ajuste las posiciones de hendido.
9 Unidad Seleccione una unidad de valores a introducir entre mm e inch.
. Ajuste con precision las posiciones de acabado de la tarea haciendo clic en
10 |[Cambiar todo . )
las flechas si es necesario.
11 Limite Muestra el limite de un valor a introducir.
Guarda una tarea como una plantilla PDF o un archivo XML.
12 |Generar PDF/XML ; P ; .
(— Pag. 50 « Guardar una tarea como una plantilla PDF o un archivo XML.)
- Muestra el teclado numérico, con el que puede introducir valores en lugar de
13  |Teclado numérico
usar el teclado.
Muestra la pantalla Funcién, donde puede realizar ajustes de funcion para
14  |Funcion una tarea.
(— Pag. 44 e Ajustes de funcion para una tarea)
Guarda una tarea programada o una tarea guardada en un ordenador
Guardar tarea en
15 DC-618 en la DC-618.
(— Pag. 48 e Guardar una tarea en la DC-618)
16 Guardar archivo Guarda una tarea programada en un ordenador.
trabajo (— Pag. 49 e Guardar una tarea en un ordenador)
17 |fin Finaliza una programacion de tareas y regresa a la pantalla principal.




Haga clic en Crear nueva tarea y, a continuacion,
en Directo en la pantalla principal.

Aparece la pantalla Directo.

El limite de valor aparece en la parte inferior
derecha de la pantalla.

Consultelo al programar una tarea.

REFERENCIA

Al hacer clic en el icono | 7] se muestra el teclado
numeérico, con el que puede introducir valores
numeéricos en lugar de usar un teclado.

Unidad

Seleccione una unidad de valores a introducir entre
mm e inch.

Si selecciona inch, los valores introducidos en
pulgadas se convierten a mm y se muestran.

REFERENCIA

Los valores que introdujo antes de seleccionar la
unidad no se convierten a la otra unidad.
Seleccione una de las unidades y, a continuacion,
configure la tarea.

Modulos
Se muestran los modulos instalados en la ranura 2
y laranura 3.

Programacion de tareas
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& Teclado numérico X
Memoria: 0
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Programacion de tareas

N.° de TAREA

Introduzca un nimero de tarea en el cuadro N° trab.

REFERENCIA

Puede configurar un niumero de tarea del 1 al 250.

Nomb trab

Introduzca un nombre de tarea en el cuadro
Nomb trab.

Puede introducir hasta 50 caracteres o letras.

REFERENCIA

Caracteres y letras que pueden usarse:
Letras del alfabeto (A hasta Z, a hasta z)
Numeros
Simbolos

Categoria
Seleccione una categoria donde guardar la tarea
en el cuadro Categoria.

REFERENCIA

Puede configurar hasta 20 categorias.

Tamafho docum. (tamafno estandar)
Seleccione el tamafio de documento en el cuadro
Tamano docum.

REFERENCIA

Para procesar documentos de tamano
personalizado, seleccione Entrada manual e
introduzca la longitud y la anchura del documento
en los dos cuadros de la derecha.

........

Ranu 2 [1/D]

Ranu 3 [1/D]

Modulos

Médulo cortad. long.

| [Medulo cortad. long

N/A

N/A N/A

N/A

vvvvvvv

~ategory(
=

@ |rnn

B ot
en DC-618

R = —

Corte long,

abe Jefoo Jefoo

Corte




Marca lat

Introduzca la distancia del borde derecho del
documento a la marca lateral en el cuadro Marca lat.
Introduzca 0 si no utiliza la funcion de lectura de
marcas de registro.

Marca inic

Introduzca la distancia del borde inicial del documento
a la marca inicial en el cuadro Marca inic.
Introduzca 0 si no utiliza la funcion de lectura de
marcas de registro.

REFERENCIA

Si se han introducido valores en los cuadros
Marca lat y Marca inic, asegurese de que On
esté seleccionado en el cuadro de la derecha.

Marca reg

Seleccione y haga clic en Estandar o Negrita.

(Solo esta disponible si se han introducido valores
para Marca lat y Marca inic en los pasos 9 y 10).

Corte long.

Si ha seleccionado el modo avanzado, aparecen

los niumeros del 1 al 6 en Corte long. Si ha
seleccionado el modo simple, aparecen aqui las
letras del alfabeto dela A alaF.

Haga clic en cada cuadro de Corte long. e

introduzca la distancia desde el borde derecho del
documento hasta la posicion de corte longitudinal.
Pulse la tecla Intro para ajustar el valor.

Al introducir 0, finaliza la configuracién de Corte long.

REFERENCIA

Orden de ajuste de las posiciones de corte
longitudinal
Modo simple: define cortes longitudinales en orden
alfabético de SlitA a SlitF.
Modo avanzado: define los cortes longitudinales
en orden numérico tal como se
muestra en la figura de la derecha.

Programacion de tareas

Caegonen

Caegonen
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Caegonen
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Direccion de alimentacion
del documento
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e Ajustes de funcion para una tarea

o Haga clic en Funcion en la pantalla Directo.

9 Aparece la pantalla Funcion.

Programacion de tareas

Corte

Haga clic en cada cuadro de Corte e introduzca la
distancia desde el borde inicial del documento hasta
la posicion de corte transversal.

Al introducir 0, finaliza la configuracién de Corte.

REFERENCIA

Puede configurar hasta 30 cortes.

[o——

Hendido

Haga clic en cada cuadro de Hendido e introduzca
la distancia desde el borde inicial del documento
hasta la posicion de hendido.

Al introducir 0, finaliza la configuracién de Hendido.

REFERENCIA

Puede configurar hasta 20 hendidos.

[o——

[o——

Cuch. aire

Se inyecta aire comprimido de la parte delantera a la
esquina del documento. Con ello, se evita la doble
alimentacion.

Para usar esta funcion, seleccione On. De lo contrario,
seleccione Off.

REFERENCIA

Seleccione Off si procesa documentos de bajo gramaje.

Succ. Ventil

Los documentos se alimentan mediante succion hacia la
cinta transportadora.

Seleccione un nivel de potencia de succioén entre Max,
Mid y Min haciendo clicen + o -.

REFERENCIA

Seleccione Min cuando procese documentos de bajo
gramaje para evitar atascos de documentos.

Guia longit Veloc. cortadora: Ato

e 2
Pom—
w - ] L] el @ odo sanc

Opre
p=3 - 2] «

Modo de corte final

=t

©ato
Ooif

A1l

oK Cancelar

71




Guia longit

Esta funcion le permite usar las cortadoras longitudinales
como guias de documentos para estabilizar el transporte
de documentos cuando no las usa para procesar la tarea.
Seleccione On u Off.

REFERENCIA

Se recomienda seleccionar On si se procesan documentos
de bajo gramaje.

Prof hendido

Ajusta la profundidad de un hendido al hacer uno en un
documento.

Seleccione una profundidad de hendido entre Max, Mid
y Min haciendo clicen + 0 -.

REFERENCIA

Seleccione Max cuando procese documentos de alto
gramaje y Min cuando procese documentos de bajo
gramaje.

Veloc
Seleccione la velocidad de procesamiento entre Alto y Bajo
haciendo clicen + o -.

REFERENCIA

* Si no se puede obtener la precision del acabado porque
los rodillos resbalan debido a documentos resbaladizos
(documentos con estucado UV, etc.), seleccione Bajo.

* Al seleccionar Bajo, se mejora la precision del acabado.

Modo de corte final
Determina si se procesa o no un falso corte para el
margen posterior.

Seleccione Auto (automatico) u Off.
Auto: realiza un falso corte una vez para el margen final.

Programacion de tareas
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Programacion de tareas

REFERENCIA

* Corte falso: la DC-618 realiza la operacion de corte
sin ningun documento que cortar en la

posicion de alimentacion del documento
correspondiente a la distancia del margen
final, mas la longitud adicional. Es algo
que resulta eficaz para que caiga el
documento, como cuando el margen

Ultimo corte

Direccion de =
alimentacion o

del documento <
« 5
—h

-]

L

final esta atascado entre el rodillo y la
herramienta inferior de la seccion de la

cortadora transversal.
* Margen final: se refiere al margen del borde trasero
del documento que se produce cuando
se procesa el ultimo corte.

Ventilador
Se inyecta aire desde el borde inicial de un documento para

separar los documentos al introducirlos.
Seleccione un nivel de aire entre 0 y 3 haciendo clicen + o -.

REFERENCIA

Aumente el nivel de aire si la DC-618 no introduce un
documento. Disminuya el nivel de aire si se produce una
alimentacién doble.

Aire lateral (opcién)

Se inyecta aire por el lateral de los documentos para
separarlos y evitar la alimentacion doble. Seleccione el
nivel de aire entre Max, Mid, Min y Off.

Veloc. cortadora

Seleccione la velocidad de corte de un documento entre
Alto y Bajo haciendo clicen + 0 -.

Si el documento no se corta a alta velocidad, seleccione
Bajo.

Veloc: Ato

Modo de corte final

[« @nto
Oor

Auste recorte

[ ©modo sang. compl

Osinmodo sangrado

Oprocesar

todo

71
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Programacion de tareas

Ajuste recorte

El margen inicial, el final y los medianiles transversales Yo € B [
se trocean y caen en la caja de desperdicios. 0 ana F oo v
Seleccione Modo sangr. compl., Sin modo sangrado 0 e
o Procesar todo. o [
Modo sangr. compl.: el margen inicial y el final se trocean . B (e

y caen en la caja de desperdicios. o

Cualquier otro corte de medianil R

menor de 49,0 mm de ancho
se trocea y cae en la caja de
desperdicios.

Sin modo sangrado: los cortes de medianil transversales menores de 49,0 mm de ancho
se trocean y caen en la caja de desperdicios.

Procesar todo: todos los pedazos troceados se expulsan a la bandeja de salida.
Los cortes de medianil transversales menores de 30,0 mm de ancho
se trocean y caen en la caja de desperdicios. El margen final menor
de 60,0 mm de ancho se trocea y cae en la caja de desperdicios.

REFERENCIA

Si el documento no tiene margen inicial ni final, seleccione Sin modo sangrado.

Compruebe los ajustes de Funcién y haga clic en OK.

Si hace clic en Cancelar, volvera a la pantalla Directo @ < .
sin cambiar los ajustes. %0 ana o e
CHE T L

Veloc: Alto

-
A1l

Moda de corte final

©ato
Ooff

REFERENCIA

Cambiar todo
Puede ajustar con precision las posiciones de
ajuste de la tarea.
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: con cada clic, las posiciones se mueven
0,1 mm hacia arriba.

: con cada clic, las posiciones se mueven
0,1 mm hacia abajo. g8 @ == 5

E: con cada clic, las posiciones se mueven
0,1 mm hacia la izquierda.

E : con cada clic, las posiciones se mueven
0,1 mm hacia la derecha.



Programacion de tareas

e Guardar una tarea en la DC-618

Haga clic en Guardar tarea en la DC-618 en la
pantalla Directo.

Aparece el mensaje que se muestra a la derecha.

Haga clic en Si para guardar la tarea en la DC-618.

Si hace clic en No, volvera a la pantalla anterior
sin guardarla.

REFERENCIA

» Para guardar la tarea temporalmente, seleccione
la casilla de verificacion Trabajo temporal.

* Si la DC-618 esta apagada o se selecciona otra
tarea, la tarea guardada temporalmente se borra.

REFERENCIA

+ Si guarda una tarea mientras la DC-618 esta
en funcionamiento, aparece el mensaje que se
muestra a la derecha.

Si hace clic en Aceptar, la tarea se guarda en
Cola descarga.

Si hace clic en Cancelar, volvera a la pantalla
anterior sin guardarla.

Para ver el procedimiento de Cola descarga,
siga los pasos de Visor detal. tarea (Pag. 56).

« Si intenta sobrescribir una tarea bloqueada,
aparece el mensaje que se muestra a la
derecha. Haga clic en OK.

(— Pag. 79 ¢ Bloquear)

........
ote
+
M W[ e o 5
Guardar tarea en DC-618 x
0 ;Guardar este trabajo?
[ Trabajo temporal
o
Duplo DC-618 PC Controller >

Dado que la DC-618 procesa actualmente otra tarea, esta tarea
no se puede enviar para guardarla en la maquina.;Afadir esta
tarea a la cola de descarga de PC Controller?

Las tareas afiadidas se pueden descargar a la DC-618 desde la
pantalla de cola de descarga.

Aceptar | Cancelar

Duplo DC-618 PC Controller X

@ No puede sobrescribir los trabajos bloqueados




Programacion de tareas

e Guardar una tarea en un ordenador

« Guardar una tarea como un archivo en un ordenador

Haga clic en Guardar archivo trabajo en la e ———— =
pantalla Directo.

uuuuuuuuu

Especifique un tipo de archivo en el que guardar
la tarea y haga clic en Guardar.

Si hace clic en Guardar tarea en DC-618 o Duplo DC-618 PC Contraller

Guardar archivo trabajo mientras se ajusta 'y

guarda la configuracién de Contraer, Ajustar todo o e s o o o rechcciOn/Ajustar
o Ajuste del ultimo corte, aparece el mensaje que Aplicar reduccién: 485.0 / 5000 (97.00%)

se muestra a la derecha. Ate det i corte £ 0,

Compruebe los detalles de Contraer, Ajustar todo y

Ajuste del ultimo corte. No

Haga clic en Si para borrar los ajustes.
Haga clic en No para no borrar los ajustes.
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Programacion de tareas

» Guardar una tarea como una plantilla PDF o un archivo XML.

o Haga clic en Generar PDF/XML. T ==
Aparece la pantalla que se muestra a continuacion. . _ Hge
Configure los elementos.

Generar PDF/ XML >

"1|MGuardar archivo trabajo.
Guardar plantilla de PDF Anversofreverso v
Guardar archivo XML

5 info. tarea

@ Marcas de recorte Todas herram. Salo sang.
|:| Codigo barras DC-618 Tam.estandar Tam.grande
Digito cod. barras 2 digit. 3 digit.

81 Area pos. cd. barras

Opcion de archivo de trabajo de modo directo

@I:l Convertir en plantilla PDF con imposic. troquelado

oK Cancelar
N.° Nombre Funcion
1 Guardar archivo Guarda los datos de la tarea en un ordenador. Para obtener mas
trabajo informacion, siga el paso 2 de » Guardar una tarea como un archivo en un
ordenador (Pag. 49).
2 Guardar plantilla Convierte los datos de la tarea en un archivo PDF y lo guarda como una
de PDF plantilla PDF.
3 Guardar archivo XML |Convierte los datos de la tarea en un archivo XML y lo guarda.
4 Pagina PDF Seleccione Solo anverso, Solo reverso o Anverso/reverso.
5 Info. tarea Asigna un nombre de tarea a una plantilla PDF.
6 Marcas de recorte Crea marcas de recorte en una plantilla PDF.
Todas herram.:crea marcas de corte y marcas de herramientas.
Solo sang.: solo crea marcas de corte.
7 Cadigo barras Crea un cddigo de barras en una plantilla PDF.
DC-618 Tam.estandar: crea un codigo de barras de tamano estandar.
Tam.grande: crea un codigo de barras 1,5 veces mayor que el tamafio
estandar.

Area pos. cod. barras |Le permite incorporar su cédigo de barras original a una plantilla PDF.

Convertir en plantilla |Convierte una tarea programada en el modo Directo en una plantilla PDF
PDF con imposic. con imposiciones de troquelado y con el mismo tamafio que la que se
troquelado programé en el modo Asistente y la guarda.




Programacion de tareas

e Guardar un disefio de tarea como una plantilla PDF
Puede guardar el disefio creado en una tarea como una plantilla PDF.

‘‘‘‘‘ —
rgon0! ?
- : -
Seleccione la casilla de verificacion Guardar plantilla *
de PDF.
[Jinfo. tarea
Marcas de recerte Todas herram. Sélo sang.
[ cadigo barras DC-618 Tam.estandar Tam.grande
Digito c6d. barras 2 digit. 2 digit.
[ Area pos. cod. barras
Opeién de archivo de trabajo de modo directo
[ convertir en plantilla PDF con impasic. troquelado
Cancelar %’
7]
[
(1]
Especifique un tipo de archivo en el que guardar la T i e [ -
tarea y haga clic en Guardar. ° g
o
o)
=
—
=
o
)
~ Ocultar carpets ( )c.mm =




Programacion de tareas

0011Duplo20160125[front] Sheet:320.0x450.0 Finished:150.0x200.0 Slit1:10.0 Cut1:20.0 CPM,RTM,SLM | |II||| IIl" II|I| "Il |II|
‘ | | 00 1+

T 4. Informacion de tarea TQ. Marca dle registro

6. Codigo de barras

5. Marcas de recorte de la tarea

7. Area de posicién de
cédigo de barras

Hendido
S . AN S o " i
Perforacion
E Linea de producto E
7 terminado !




Programacion de tareas

*Informacion sobre la creacion de una plantilla PDF
Aparecen mensajes en los siguientes casos.

* Si el codigo de barras no cumple las especificaciones

e Gmacr e NI !
| | | NI

El area de disefio de un producto
terminado no cumple las especificaciones
del cddigo de barras.

Una posicion de un producto terminado varia | p,pio pe-s1s P controlter w
en funcion del tamafio del cédigo de barras.
S| Ia pOSiCién no Cumple IaS La posicion actual del codigo de barras esta fuera de
espeCificaCioneS aparece el mensaje que se | especificacion segun las imposiciones de tarjetas actuales.
’ ;Seguir guardando el archivo?
mueStra a Ia dereCha- IlmEnolF\Igrau:“aasrt:rr}etDai _l::lae;r:ar!.‘lj:li un margeninic!all de 15.3 mm Z
S| hace CIiC en Aceptar, se guarda Ia {0,602 pulgadas) o mas, o bien desactive el codigo fle barras. %
posicion del cédigo de barras sin cumplir las o
especificaciones. A | 2
Si hace clic en Cancelar, volvera a la . v
pantalla Directo sin guardarla. Los valores del margen inicial que (¢}
se muestran aqui varian en funcién g’

. . . A 3di =
Vuelva a introducir un nimero de valor para del tamafo de un codigo de barras. ) 5
el primer corte mayor que el que se muestra =1
en el mensaje en el modo Directo. Generar PDF/KML x g

Anversofreverso v

Como alternativa, haga clic en Generar
PDF/XML en la pantalla Directo para

Guardar archivo XML

Cinfo. tarea

mOStrar Ia panta”a que aparece a Ia Marcas de recorte Todas herram. Sélo sang.
derecha. Desactive la casilla de verificacion ((Ocsdigobamas pes1e © Tamestandar  Tamgrande )
C6digo barras DC-618 DADr;E:t:ch?ig:.a:::ras o o
(— Pag. 50 « Guardar una tarea como

una plantllla PDF oun arChIVO XML) Opcidn de archive de trabajo de modo directo

[ convertir en plantilla PDF con imposic. troquelado

oK Cancelar




Programacion de tareas

+ Si la marca de registro no cumple las especificaciones.

J i | Lk

El area de disefio de un producto
terminado no cumple las especificaciones
de la marca de registro.

Si un area de dlseno_c_jel producto terminado | 5,010 618 pC Controller %
no cumple las especificaciones de la marca
de registro como se muestra en la figura J. Lo posicion actualde o marca de redistro et fues de
anterior, aparece el mensaje que se mueStra 1 especificacion segun las imposiciones de tarjetas actuales,
a la derecha impane ¢ taretas aejando iicial de 220

- my as rjetas a un margen inicla mim
Si hace clic en Aceptar, se guarda la (0558 pugads) i 0 ten desacive b marco o reoat
posicién de la marca de registro sin cumplir
las especificaciones. pceptar_| [ [cancear_|
Si hace clic en Cancelar, volvera a la

ntalla Dir in rdarla.
pantalla Directo sin guardarla Los valores del margen inicial que

se muestran aqui varian en funcion

Vuelva a intr ir un numer: valor par
uelva a introducir un numero de valor para de la posicién de una marca de

el primer corte mayor que el que se muestra

en el mensaje en el modo Directo. registro. )
Como alternativa, haga clic en Ajustes de Alimentacion  procesar Ajustar | Sistema cusincar B &7
funcién en la pantalla principal para mostrar S ventiador: 2 -]
la pantalla que aparece a la derecha. on - - a |-
Seleccione Off en la funcion de lectura de Suce. Venti: Max g e ateral Miax ot
marcas de registro. - hl - al
(— Pag. 82 Marca reg) [Mf"a red _ E]

i5élo la primera hoja [ Dnecrita




Programacion de tareas

» Convertir una tarea en una plantilla PDF con imposiciones de troquelado

Haga clic en Generar PDF/XML en la pantalla Generar DAL x
Directo para mostrar la pantalla que aparece a la
derecha.

Seleccione la casilla de verificacion Convertir en
plantilla PDF con imposic. troquelado para convertir
la tarea en una plantilla PDF con imposiciones de
troquelado como se programé en el modo Asistente

y guardarla.

Un producto terminado del mismo tamafio se
convierte en una plantilla PDF con imposiciones
de troquelado.

gGuardar archivo trabajo
[ Guardar plantilla de PDF
Guardar archivo XML

Anversofreverso v

[info. tarea
Marcas de recorte Todas herram. Solo sang.

[ cédigo barras DC-618 Tam.estandar Tam.grande
Digito céd. barras 2 digit. 3 digit.

[JArea pos. céd. barras

Opcién de archivo de trabajo de modo directo

(I:lConvamr en plantilla PDF con imposic. troquelado )

oK Cancelar

Si la tarea no se convierte en una plantilla
PDF con imposiciones de corte porque no

Cuple DC-618 PC Controller

hay ningl]n prOdUCtO terminado del mismo Este trabajo no puede convertirse en una plantilla con
~ . imposiciones de troguelado, Se guardara una plantilla PDF con
tamano, aparece el mensaje que se muestra todas las lineas de corte/hendido.
a la derecha.
Si hace clic en Si, la tarea se guarda como No
una plantilla PDF sin cambiar el disefo.
Si hace clic en No, volvera a la pantalla
Directo.
e Guardar una tarea como un archivo XML x

Seleccione la casilla de verificacion

MiGuardar archiva trabajo

Guardar archivo XML para guardar una tarea
programada como un archivo XML.

REFERENCIA

* No se puede guardar una tarea programada o editada
en el modo Directo como archivo XML.

* Pongase en contacto con el distribuidor para conocer
las especificaciones de los archivos XML.

— - \PDF
M Guardar archivo Xi ).

[ info. tarea
Marcas de recorte

[ cédigo barras DC-618
Digito edd. barras

[Area pos. c6d. barras

Anverso/reverso

Todas herram. () S6la sang.
Tam.estandar Tam.grande

2 digit. 3 digit.

Opeién de archivo de trabajo de modo directo

[ convertir en plantilla PDF con impasic. troquelado
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Comprobacion de una tarea guardada

En esta seccion se describe el procedimiento para comprobar los detalles de una tarea guardada
0 para recuperar una tarea de un ordenador y procesarla.

§# Duplo DC-618 PC Controller V1.03 - [m) x
b
=
v Ij' c </
[ 1:Duplo001] [4] Conectar
2 3 w | Resumen tareas 1: Duplo001
> " 2 5
. ﬂg) <Tamafio docu... | 267,0mm |
& Anchura 2100 n n n
Crear nueva tarea Visor detal. tarea Longitud 297.0 = ‘ I ‘
o
£ | <Ranu » E ! ! ! i
1 Ny 3 oy i | Ranuz Médulo cortad. long. = I 1 |
w‘ -\ ~ | Ranu3 Médulo cortad. long. o T T T
: : | I | Cola descarga
Tareas guardad. PC Abrir archivo | I |
- ' . ' syiel 0
& | | | A
y = .
V. # seleccionar | /-~  Editar = Copiar ™/ Borrar % Bloquear
Ajustes de funcién
Ajuste Arch. plant. PDF @ | O Netrab Nomb trab Categoria Médulos 2]
o
= (4 Dupla001 Categaryol Cortadora, Cortadora
i 2 DUPLODO2 Category1 Cortadora, Cortadora
o 3 DUPLODO3 Categorydi Cortadora, Cortadara
E 4 DUPLO004 Category01 Cortadora, Cortadara
Herramienta Ed 5 DUPLOOOS Category01 Cortadora, Cortadara
= 3 DUPLOOOT Category01 Cortadora, Cortadora
7 DUPLO Category01 RTM, RTM
Gs DUPLO CategoryQ1 Cortadora, Cortadaora
I 9 DUPLO Category01 RTM, Cortadora
Duplo DC-618 m mww  om o e v
SLITTER/CUTTER/CREASER
) .z
N. Nombre Funcion

1 Tareas guardad. PC  |Abre una tarea guardada en un ordenador.

Muestra una lista de archivos de tareas programados con
PC Controller.
Abre un archivo de tarea y muestra la pantalla Asistente,

2 Visor detal. tarea

3 |Abrir archivo la pantalla Directo o la pantalla Todos los trabajos en la que
se programo la tarea.
4  |Arch. plant. PDF Abre una carpeta en la que se guardan las plantillas PDF.

(Visor detal. tarea )

Haga clic en Tareas guardad. PC y, a continuacion, [
en Visor detal. tarea en la pantalla principal.

i

P01 | Beomen

Duplo DC-618




Comprobacion de una tarea guardada

Aparece una lista de archivos de tareas programados
con PC Controller.
» Se muestra una lista de archivos de tarea
guardados en una carpeta seleccionada.
* Al hacer clic en un archivo de tarea de la lista,
se muestran los detalles de la tarea seleccionada. =~ [ |
Al hacer doble clic en un archivo de tarea de la & FHH
lista, se muestra la pantalla Asistente o la pantalla | )
Directo en la que se programd la tarea. ‘ =
REFERENCIA Categoria x
* Al hacer clic en Categoria, se muestra la pantalla éSeleccionartodo 2
- . [¥] Category01
Categoria que aparece a la derecha. Seleccione Wi Categoryo2
. . -[Acategoryos
casillas de categorias de tareas para mostrarlas P categoryos
. . -[“category0s
en la pantalla principal. Dlcutsgonon
[ categoryo7
[ categoryos
-[7 categoryog
-[Fcategory1o
A stannn 11 hd
Cancelar
* Al hacer clic en Médulos, se oculta una tarea en s suesse e
la lista programada con un médulo que no esta P b o aman s
instalado en la maquina. PN r—r e
(La figura de la derecha se muestra solo si se 5 S e
han instalado los moédulos de la cortadora). e T |
ENE T R, =
80 85%55 infocard LEF 6page Category01 SLM, SLM A
@ onmeartippriod oo VRV
80 Ai poster 2up i cateZu?ym \—J.a—nv
e Haga clic en cada botén para realizar ajustes en una tarea.
e Editar B R —
Al hacer clic en Editar, se muestra la pantalla g ETENET
- - Category01 SLM, SLM 0037_
Asistente o la pantalla Directo en la que se :
programo la tarea, donde puede editar los ajustes 200
de una tarea.
(_) Pég. 30 Asistente) Modulo cortad. long.
(— Pag. 40 Directo)
I, Editar ):g Descargar || 4 Borrar x fin
e Descargar avgonor e
Al hacer clic en Descargar, se guarda una tarea ;%335% s
seleccionada en la DC-618.
(— Pag. 48 e Guardar una tarea en la DC-618) E
4 Editar (m’ Des:argar) W Borar X fn
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Comprobacion de una tarea guardada

PY Bo rrar Category01 SLM, SLM 0033

Category01 SLM, SLM 0034

Al hacer clic en Borrar, se borra un archivo de tarea gt e o)
. Category01 SLM, SLM 0037_,,

seleccionado. >

Médulo cortad. long
Médulo cortad. long,

) Ediar Cif  Descargar ( 4 Borrar )x fin

e fin P TR
Al hacer clic en fin, sale de la pantalla Visor detal. caeaon TR
. . Category01 SLM, SLM 0037_,

tarea y regresa a la pantalla principal. ,

Médulo cortad. long
Mddulo cortad. long.

P Editar o Descargar || o/  Borrar X fin )

(Abrir archivo)

Haga clic en Tareas guardad. PC y, a continuacién, =" —
9 y ) ie® 69

en Abrir archivo en la pantalla principal.

o[Cll&

Aparece una lista de tareas programadas con o , ) T
PC Controller.
Seleccione un archivo y haga clic en Abrir.

A Nombre

BeckUpFiles
JobQueueFiles
Template

i J08001

o JoBoo2

2 108003

Nombre: (10501 | ey v

REFERENCIA

Al convertir un archivo de tarea para la DC-646/616 | | ... oo B
en uno para la DC-618 y después abrir el archivo de | == e E e
tarea convertido:

1. Haga clic en el cuadro como se muestra en la

figura de la derecha.

BeckUpFiles
JobQueueFiles
Template

330 0BOOT

3 JOBOO2

2o J0B003

Nombre: | J0B0O1 ~{ |J0B(*J618); JOB(".A618) v
T mor ] e |




Comprobacion de una tarea guardada

2. Haga clic en JOB(*.J616);JOB(*.A616) 0 e — e T
JOB(*.J646);JOB(*.Jm646);JOB(*.A646);
JOB(*.Am646).

A Nombre
BackUpfiles
JobCQueueFiles
Template

[2) Documentes 3 om01

&) Imigenes 33 108002

DC-618PCCont 3a JOBOG3

b Misics 33 108004

Nombre: 108004

Reg

3. Seleccione un archivo y haga clic en Abrir. o

Template
A 3 108001-J646
= Imigenes 52 J0BON2-1645
DC-§18PC Cont. B J0B003-1646

Nombre: 10B001-J646

REFERENCIA

* Una tarea programada en el modo ASISTENTE puede convertirse en una programada
en el modo DIRECTO segun el disefio.

* Si un archivo de tarea para una maquina distinta de la DC-618 se convierte en un
archivo para la DC-618, las funciones exclusivas de la DC-618 se definen con los valores
predeterminados.

Haga clic en un cuadro de texto del elemento que
desee configurar e introduzca un nuevo valor.

Para obtener mas informacién, siga el procedimiento
de Asistente (Pag. 30) o Directo (Pag. 40).

Caegonen

REFERENCIA

* Los datos de la tarea programados en el modo Duplo DC-618 PC Controller X
Directo se muestran en la pantalla Directo.
S| ha programado Ia tarea en el modo Asistente o Esta TAREA no se ha guardado ni descargado. :Desea realmente

i . salir y descartar sus cambios?

e introduce nuevos valores en el modo Directo,

se muestra en la pantalla Directo. Cancelar
 Si ha modificado los ajustes (valores, funciones)

y no los ha guardado ni descargado, aparece

el mensaje que se muestra a la derecha.

Si hace clic en Aceptar, regresara a la pantalla

principal sin guardar ni descargar la tarea.

Si hace clic en Cancelar, se guarda o descarga.
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Comprobacion de una tarea guardada

(Plantilla PDF )

Las plantillas PDF son un conjunto de muestras de tareas que la DC-618 puede procesar.
Puede seleccionar una tarea de entre varios patrones y procesarla.

e Mostrar una plantilla PDF

Haga clic en Tareas guardad. PC y, a continuacioén, |« " —
en Arch. plant. PDF en la pantalla principal.

o[Cll&

Duplo DC-618

Seleccione una carpeta de un tamano de B - | Tempate
d m nt h d bI Ii n II Inicio Compartir Vista
ocumento y aga oble clic en ella. 4 || « DC-618PC Controller V1.03 > Template > v
[ Documentos # ~  [] Nombre - Fecha de modifica.
& Imégenes Barcode
DC-618 PC Cont, Europe Asia Oceania 320x460mm size
D Musica Europe Asia Oceania SRA3
& Videos Japan SRA3
USA inch size
& OneDrive [ Template Instruction Manual (E) Ver. ...
0 Este cquipo 3 Template Instruction Manual () Ver.1.03 13/

& Descargas

[ Documentos

9 Haga doble clic en la carpeta Template PDF. | 14 [ = | Europe Asi Oceania 320cdédmm size

Inicio Compartir Vista
« v <« Template » Europe Asia Oceania 320xd80mm size »
& Videos A O Nombre - Fecha
‘@ OneDrive

Template PDF
[ lemplate Index Ver.1.03

3 Este equipo
3 Descargas
[ Documentos
B Escritoric

&= Imagenes

b hAicics

Seleccione una plantilla PDF y haga doble clic ﬁ = | Templae POF

en e”a Inicio Compartir Vista
) « « 4 | « Europe Asia Oceanis 320x460mm size > Template PDF v

B videos ~ [ Mombre Fecha de medifica

& OneDrive [ 618-A1 Blank Reg mark only

- [ 613-A1-001 30450 business card gutter...

1 Este equipo G 618-A1-001 90x50 business card gutter...
¥ Descargas K 612-A1-002 30x50 business card 22up..
£ Documentos B3 612-A1-002 30<50 business card 22up
I Escritorio £ 612-A1-003 85654 business card 21up..

B 618-A1-003 85454 business card 21up
K3 612-A1-004 54¢25 business card 25up..
@ 618-A1-D04 5485 business card 25up
£ 612-A1-005 85455 business card 21up..

=] Imdgenes
J Musica
B videos




Comprobacion de una tarea guardada

e Mostrar una plantilla de archivo de tarea

Haga clic en Tareas guardad. PC y, a continuacion,
en Arch. plant. PDF en la pantalla principal.

Seleccione un tamano de documento y haga
doble clic en él.

9 Haga doble clic en la carpeta Job file.

Seleccione una plantilla de archivo de tarea
y haga dobile clic en ella.

B .‘.
0/

o[Cll&

1:Duplodort | Seomen

| [ 1 = | Template
Inicio Compartir Vista

LN <« DC-618 PC Controller V1.03 > Template »

DC-618PCCont »  [] Nombre Fecha de modifi
B Musica Barcode
B videos Europe Asia Oceania 320x460mm size
& OneDrive Europe Asia Oceania SRA3
Japan SRA3
[ Este equipo USA inch size 2
J Descargas (@ Template Instruction Manual (E) Ver1.... 1
5] Documentos (& Template Instruction Manual (J) Ver.1.03 1
[ Escritorio

=] Imagenes

| |£] = | Europe Asia Oceania 3205460mm size
Inicio Compartir Vista

« v P <« Template » Europe Asia Oceania 320x460m

-

B videos ~ [ Mombre

¢@ OneDrive Johb file

Template PDF

= i -
Este equipo [ Template Index Ver.1.03

‘ Descargas

|i5-'| Documentos

| \ﬂ- = | Johfile
Inicio Compartir Vista

< v <« Template » Europe Asia Oceania 320x460mm size »
~
B videos ~ O Wembre
@ OneDrive _-% 618-A1-001 90x50 business card gutter...

:&; 518-A1-002 90x530 business card 24up

@ i .
Este equipo a 613-A1-D03 85¢54 business card 21up

W Descargas hp 618-A1-004 5485 business card 25up
Iﬁ Documentos _-% 618-A1-005 85x55 business card 21up
[ Escritorio h 618-A1-D06 55x85 business card 25up
&= Imagen ﬁ; 618-A1-101 55x85 business card 4page...
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Comprobacion de una tarea guardada

La tarea seleccionada se muestra.

Para ver el procedimiento para editar o procesar

una tarea, consulte Asistente (Pag. 30) o
Directo (Pag. 40).

REFERENCIA

Al instalar PC Controller, se crea automaticamente

un acceso directo de DC-618 Job Template en
el escritorio.

Haga doble clic en el acceso directo.

* Las plantillas PDF también se encuentran en otras
dos ubicaciones, ademas de la de arriba.

Puede utilizar una plantilla PDF en cualquiera
de estas ubicaciones.

1. En el CD-ROM suministrado con la DC-618,

que se utiliza al instalar PC Controller y
su controlador.

200410_DC-61...

| 1+ = | DC-618 PC Controller ¥1.03
Inicia Compartir

Vista

« -« » DC-618 PC Controller V1.03 Setup DISC »
A [ Nombre
s+ Acceso répido
BackUpFil
B Escritorio acktpries
JobCueueFiles
|=| Documentos

=| Imagenes

2. En la carpeta en la que estd instalado
PC Controller.

ﬁ DC-618 PC Controller V1.03

Seleccionar carpeta de instalacién

Elinstalador instalard DC-E12 PC Controller 41,03 en la siguiente carpeta.
Parainstalarlo en esta carpeta haga clic en "Siguiente". Para instalarlo en una carpeta distinta haga
cic en"E caminar”

Cameta:

C:ADuplo Seiko ComhDC-618 PC Cantroller 1,034

Espacio en disco.
Instalar DC-618 PC Controller 1.08 s6l para este usuario o para todos los usuarios de este
equipo;

O Paratodas los usustios

@ Sélo para este usuario

< Atras Cancelar

| 1] = | DC-618 PC Controller ¥1.03
Inicio Compartir

—

v A <« Duplo Seiko Corp » DC-618 PC Controller
~ [ Mombre
7 Acceso rapido
BackUpFiles
B Escritorio P
JobQueueFiles
; Descargas

|| Documentos

&=| Imagenes

Vista

4 DC_Job_Creator
4 DC_PC_Controller




Configuracion de los valores predeterminados de una tarea

En esta seccion se describe el procedimiento para programar valores predeterminados para
una tarea.

¥ Duplo DC-618 PC Controller V1.03 - [m] x
-
=
0 / Ij| c </
2 [ 1:Duplo001] [ Conectar
@ w | Resumen tareas 1: Dupla001
' E] a
= . 2 <Tamafio docu... | 297,0mm |
2 | Anchura 2100 n s n
Crear nueva tarea Ajuste Longitud 287.0 c ‘ I ‘
o
£ | chans> NNl ] ] e
— 3 ’ W | Ranu2 Médule cortad. long. o ! ! !
w\ = | Ranu3 Médulo cortad. long. o T T T
! | ! Cola descarga
Tareas guardad. PC Mantenimiento ! | !
1 - ‘ : ‘ )
& | 1 | i
s — -
v # seleccionar | 4 Editar = Copiar ) Borrar 5 Bloquear
Ajustes de funcién
Ajuste @ |5 Netrab Nomb trab Categoria Madulos G
o
5|4 1 Duplooo1 Categorytl Cortadora, Cortadora
— 2 DUPLOOOD2 Category01 Cortadora, Cortadora
4 [ 3 DUPLODO3 CategoryQ1 Cortadora, Cortadora
; 4 DUPLODO4 CategoryQ1 Cortadora, Cortadora
Herramienta 5! 5 DUPLOODS Category01 Cortadora, Cortadora
E 6 DUPLOOOT Category01 Cortadora, Cortadora
7 DUPLO CategoryQ1 RTM, RTM
a8 DUPLO Category01 Cortadora, Cortadora
| E} DUPLO Category01 RTM, Cortadora
Duplo DC-618 o Tomn oo erae omas v
SUITTERICUTTER/CREASER

N.° Nombre Funcion

Configure los ajustes predeterminados de PC Controller.

1 Ajuste ! : NP
Las demas funciones son solo para su uso por el servicio técnico.

2 |Ajuste Configure los valores predeterminados de una tarea.

Solo para su uso por el servicio técnico para realizar ajustes de las
unidades conectadas, configurar un idioma para mostrar, etc.

3 Mantenimiento Se requiere una contrasefia para acceder. Si se necesita alguno
de estos ajustes, pongase en contacto con nuestro personal de
servicio técnico.
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Configuracion de los valores predeterminados de una tarea

(Ajuste )

Haga clic en Ajuste y, a continuacion, en Ajuste en |-
la pantalla principal.

Aparece la pantalla Predeterminado.
Configure los valores predeterminados de una tarea.

REFERENCIA

Al hacer clic en el icono | 7| se muestra el teclado
numeérico, con el que puede introducir valores numéricos
en lugar de usar un teclado.

Predetermi Modulo opcion.  Cambiar nombr. categ.  Asistente Importar XML  About

©00r30-150)

P creador de plantilas POF
XML

@ Hcrea o ivos

e Tamano docum.

Tamano de documento (tamaino de usuario)

El tamafio que se programa aqui se guarda en el
cuadro Tamaio estandar. Introduzca cada valor en
el cuadro A: (anchura) y en el cuadro L: (longitud).
Para un uso mas fluido, se recomienda registrar los
tamanos personalizados que utilice con frecuencia.

vrca ot o7y e marcanes
o —] ®esténdar
[ o
REFERENCIA pr
©000r301501

EAcreador de plantilas PDF

* Puede configurar hasta cinco tamarios. @ [Ferrsmsom
* Puede registrar un tamafno de documento con
un nombre.

« Si hace clic en el icono B} | se borra el nombre
introducido y se muestra el nombre predeterminado.

Otro/ajuste X

Tamafho estandar

Seleccione un tamano predeterminado en el cuadro
Tamaio estandar.

Se recomienda registrar como predeterminado el
tamano de documento que utilice con mas frecuencia.




Configuracion de los valores predeterminados de una tarea

Tamano personalizado .
Configure valores predeterminados para procesar L m——
documentos de tamarno personalizado.

Introduzca valores en el cuadro A: (anchura) y en el
cuadro L: (longitud).

Tamano de usus 00 | x[o0 o
x L ©oor2i00-
Tamaro personalizado (2100 | x (2100 |
A @1003305) X L @100-10000)
Marca
@

e Marcareg -
Configure los valores predeterminados de la funcién de

Cambiar nombr. categ. Asistente Importar XML  About

lectura de marcas de registro. L o
Marca lat: introduzca la distancia del borde derecho del i
documento a la marca lateral en el cuadro e e
Marca lat.
Marca inic: introduzca la distancia del borde inicial del
documento a la marca inicial en el cuadro
Marca inic. @ [Eoma

REFERENCIA ———

* La funcién de lectura de marcas de registro se establece
automaticamente en On cuando se introducen valores
para Marca lat y para Marca inic.

* Si no utiliza la funcion de lectura de marcas de registro,
introduzca 0 en cualquiera de los dos cuadros.

Otoruste x

Espec. marca REG
Seleccione un tipo de marca de registro entre Estandar

feterminado  M6dulo opcion.  Cambiar nombr. categ.  Asistente Importar XML About

docum

documentos con algun tratamiento especial g
(documentos satinados).Imprima una marca

de registro en negrita en ellos por adelantado

y, a continuacion, seleccione esta opcion.

y Negrita. En general, seleccione Estandar. >
c

7]

REFERENCIA : o
. . . * [2190 Jm Q.
Estandar: seleccione esta opcion cuando procese L e o
documentos normales con una marca de } S

registro estandar impresa en ellos. g o 9

Negrita: Seleccione esta opcion cuando procese = . 2
S

)

=

+ Si no lee la marca de registro, seleccione Negrita.
» Seleccione Off si no utiliza la funcion de lectura de
marcas de registro.



Configuracion de los valores predeterminados de una tarea

N

a )
Si el espacio previsto para imprimir la marca de registro presenta algun arafiazo o
mancha, es posible que no se corrija la posicion.

También si la cara de lectura de un documento es rugosa y satinada, es posible

que el CCD no pueda leer la marca de registro ni el cdédigo de barras (el documento
puede reflejar luz de forma difusa).

Si se procesan documentos con algun tratamiento especial (documentos satinados),
imprima una marca de registro en negrita por adelantado. Después, seleccione

Negrita en Espec. marca REG. )

* Ajustes de funcién
1. Haga clic en Funcién.

Tamafio personalizado

2100 ] =

A 21003305)

jar nombr. categ.  Asistente  Importar XML About

2100-10000)

2. Aparece la pantalla Funcion.
Para obtener mas informacion, siga el procedimiento
de e Ajustes de funcion para una tarea (Pag. 44).

Haga clic en Aceptar cuando finalice los ajustes,
con lo que regresara a la pantalla Ajuste.

ER
e vt x
¥ o "y
cutongit
& [ o |
rct hencid: i
w ' y
wloc o
$=3

Modo de corte final

@ao
Oof

A1l

e Creador de plantillas PDF
Al seleccionar la casilla de verificacion Creador de
plantillas PDF, se guarda una tarea programada
como una plantilla PDF.
(— Pag. 51 e Guardar un disefio de tarea como una
plantilla PDF)

nnnnnnn




Configuracion de los valores predeterminados de una tarea

e Creador de archivos XML
Al seleccionar la casilla de verificacion Creador
de archivos XML, la tarea programada se guarda
como un archivo XML.

REFERENCIA

Para conocer las especificaciones de los archivos S e —
XML, péngase en contacto con el distribuidor. 5

e Unidad -
Defina la unidad de valores predeterminada para
programar una tarea.

Seleccione mm o inch en el cuadro Unidad.

Ninguno

Tamaiio personalizado (2100 | x [2100 |y

A @1003303) x L @100-10000)

3. Haga clic en OK para guardar los ajustes y volver o g
a la pantalla principal.
Si hace clic en Cancelar, volvera a la pantalla
principal sin guardarlos.

0
00
00
00 *
00
00

©000r21003305)  * L (00 or 2100-10000)

Realice ajustes para el uso de un moédulo opcional.
Haga clic en la pestafia Médulo opcion..
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Configuracion de los valores predeterminados de una tarea

e Predeterminado ajuste
Se muestran los ajustes predeterminados de los
modulos instalados en la ranura 2 y la ranura 3.

Haga clic en OK para guardar los ajustes y volver
a la pantalla principal.

Si hace clic en Cancelar, volvera a la pantalla
principal sin guardarlos.

Realice ajustes en las categorias de tareas
guardadas en la DC-618.
Haga clic en la pestafia Cambiar nombr. categ.

e Cambiar el nombre de una categoria
1. Seleccione una categoria de la lista de
categorias. Introduzca un nombre de categoria
en el cuadro de texto.

Otrorajuste

Predeterminado Modulo opcion.  Cambiar nombr. categ.  Asistente Importar XML About

7
zzz2
iz

B

Predeterminado Madulo opcion. Cambiar nombr. categ. Asistente Importar XML About

No. Categoria
Categoryo1

L]




Configuracion de los valores predeterminados de una tarea

2. Haga clic en Aplicar.
El nombre de la categoria que ha modificado se
muestra en la lista de categorias.

3. Haga clic en Descargar.

4. Aparece el mensaje que se muestra a la derecha.
Haga clic en Si.

Si hace clic en No, volvera a la pantalla anterior
sin guardarla.

e Exportar
Guarda una categoria en un ordenador.
1. Haga clic en Exportar.

Otrorajuste

"
:
L
:
3
:
5
;
:
:
D
.
o
.
b
.
=
"
o
.
k 2 Exportar + Importar & -

Predeterminado

Médulo opcion. Cambiar nombr. categ.  Asistente Importar XML About

Categoria

categoryo1
Category02

Category20

Category0!

+  Eortar

Duple DC-818 PC Controller

o sGuardar estos ajustes en la DC-6187

cion.  Cambiar nombr. categ.  Asistente Importar XML About

2. Especifique un tipo de archivo en el que
guardar la categoria y haga clic en Guardar.
Si hace clic en Cancelar, volvera a la pantalla
anterior sin guardarla.
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Configuracion de los valores predeterminados de una tarea

e Importar
Restaura una lista de categorias de un archivo
de tarea guardado en un ordenador.
1. Haga clic en Importar.

2. Especifique un tipo de archivo para abrir una e e B
categoria y haga clic en Abrir.
Si hace clic en Cancelar, volvera a la pantalla ey o
anterior sin abrir ninguna. o -
. Nombre: | LioB(Js1e) J0BC.A618) )
Cancelr
3. Haga clic en Descargar. T .
—
7

4. Aparece el mensaje que se muestra a la derecha. Duplo DC-618 PC Controller
Haga clic en Si.

. . P . sGuardar estos ajustes en la DC-6187
Si hace clic en No, volvera a la pantalla anterior o
sin guardarlos.
No
Configure los ajustes predeterminados de una tarea :

que se programara en el modo Asistente.
Haga clic en la pestafia Asistente.

©00r20-489)mm

El
s ‘




Configuracion de los valores predeterminados de una tarea

e Medianil
Introduzca valores para Corte inic (el corte del margen
inicial), el Corte lat D (el corte del margen derecho),
el Medianil long y el Medianil tran en cada cuadro.

REFERENCIA

* Al hacer clic en el icono 5| se muestra el teclado
numeérico, con el que puede introducir valores
numeéricos en lugar de usar un teclado.

* Para introducir valores para Corte inic (el corte del
margen inicial) y Corte lat D (el corte del margen
derecho), se debe seleccionar mas abajo Manual
en Disefo.

e Diseio
Seleccione Manual o Centro, mediante los cuales
se ubicara el disefio del documento.
(— Pag. 33 Disefio)

Haga clic en OK para guardar los ajustes y volver
a la pantalla principal.

Si hace clic en Cancelar, volvera a la pantalla
principal sin guardarlos.

REFERENCIA

Para la funcion Importar XML, consulte el Capitulo 6
Acerca de Importar XML de preimpresién (Pag. 93).

Haga clic en la pestafna About para mostrar la marca
y el software de cédigo abierto.

Otrosjuste

Predeterminado  Modulo opcion.  Cambiar nombr. categ.  ASitente Importar XML  About

X

(000r30-489)mm

00
Tod]| coreto
R

- | [0
00| Goerz-ss0mm

1| coaz0-se9mm

%7 )

Otro/zjuste

Medianil

Corte inic
00 | (©0or30-489)mm

.Eé@ Corteat D
[
B8] Goerzz-ssomm

Predeterminado MGdulo opcion.  Cambiar nombr. categ, Asistente Importar XML About

Otro/sjuste

dp

X
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Copia de seguridad y restauracion de una tarea

En esta seccion se describe el procedimiento para guardar en un ordenador todas las tareas
guardadas en la DC-618 y hacer una copia de seguridad de las mismas, y para restaurar los
datos de las tareas de las que se hizo una copia de seguridad en la DC-618.

g% Duplo DC-618 PC Controller V1.03 - u] x
-
=
2 [ 1:Duplo001 ] [ conectar
3 ﬂ § Resumen tareas 1: Duplo001
Eg g <Tamafio docu.. | 297,0mm |
& | Anchura 2100 . n .
Crear nueva tarea Copia de seguridad Longitud 297.0 c I ‘ I
o
g <> EL 0] ﬂ
= 3 .ﬂ. I Ranu 2 Médulo cortad. long. o I \ I |
| | Ranuz Médulo cortad. long. o T T T
: | ! | Cola descarga
Tareas guardad. PC Restaurar I | I
) 0 0 T e
b | | 1 -
4 = =
/ # seleccionar| 4~ Editar = Copiar 4 Borrar 4 Bloquear
Ajustes de funcién
Ajuste @ |G Netrab MNomb trab Categaria Madulos G
@
1 = £ 1 Dupla01 Category01 Cortadora, Cortadora
i 2 DUPLOOO2 Category01 Cortadora, Cortadora
4 o 3 DUPLQOO3 Category01 Cortadora, Cortadora
E 4 DUPLOOD4 Category01 Cortadora, Cortadora
Herramienta @ 5 DUPLO0OS Category01 Cortadora, Cortadora
&= 6 DUPLOOO1 Category01 Cortadora, Cortadora
7 DUPLO Category01 RTM, RTM
‘l;s DUPLO Category01 Cortadora, Cortadora
9 DUPLO Category01 RTM, Cortadora
Duplo DC-618 o oo s coas v
SUITTERICUTTER/CREASER
) . 7
N. Nombre Funcion

1 Herramienta

Hace una copia de seguridad de las tareas y las restaura.

Copia de
seguridad

Hace una copia de seguridad de las tareas guardadas en
y las guarda en un ordenador.
(— Pag. 73 Copia de seguridad)

la DC-618

3 Restaurar

Guarda en la DC-618 los datos de las tareas de las que se hizo una
copia de seguridad. Le ayuda a restaurar una tarea que se borro
accidentalmente en la DC-618.
(— Pag. 75 Restaurar)




Copia de seguridad y restauracion de una tarea

(Copia de seguridad)

Haga clic en Herramienta y, a continuacion,
en Copia de seguridad en la pantalla principal.

@ Aparece el mensaje que se muestra a la derecha. Copia de seguridad x
Haga CIIC en Cargar L, . Cargar todas las tareas guardadas en la DC-618. 5
Si hace clic en fin, volvera a la pantalla anterior N _
. Una vez finalizada la carga, vaya a la lista TAREAS y seleccione EDITAR,
SN Cargar Ias tareas_ Copia de seguridad, o guarde en un archivo CSV.
,_'—_}J Cargar x fin
9 Aparece el mensaje que se muestra a la derecha. DuplaDC 18 2 Contal %
Haga CIiC en Si- o Recuperar y guardar todes los datos de TAREAS de la DC-618. ;Desea
. . P . continuar?
Si hace clic en No, volvera a la pantalla anterior.
o

9 Aparece la pantalla Todos los trabajos.

e Editar
Al seleccionar una tarea en la lista de tareas
y hacer clic en Editar, se muestra la pantalla
Asistente o la pantalla Directo en la que se
programo la tarea. Modifique los ajustes de
la tarea si es necesario.
(— Pag. 30 Asistente)
(— Pag. 40 Directo)

Jajjo3u09 9d ap asnly

I P Editar Iug Guardar x fin
N——



Copia de seguridad y restauracion de una tarea

e Guardar
Guarda los datos de los que se hizo una copia
de seguridad como un archivo en un ordenador.
1. Seleccione una tarea en la lista de tareas y
haga clic en Guardar.

2. Especifique un tipo de archivo en el que
guardar la tarea y haga clic en Guardar.

Si hace clic en Cancelar, volvera a la pantalla
anterior sin guardarla.

e Guardar como archivo .CSV
Guarda los datos de las tareas de las que se hizo
una copia de seguridad como un archivo CSV.
1. Haga clic en Guardar como archivo .CSV.

2. Especifique un tipo de archivo en el que
guardar la tarea y haga clic en Guardar.
Si hace clic en Cancelar, volvera a la
pantalla anterior sin guardarla.

o fin
Haga clic en fin cuando finalice los ajustes.

REFERENCIA

Si ha modificado los ajustes y no los ha guardado,
aparece el mensaje que se muestra a la derecha.
Si hace clic en Aceptar, volvera a la pantalla
anterior sin guardar los ajustes.

Si hace clic en Cancelar, se guardan los ajustes
y regresa a la pantalla anterior.

' p Editar ’ @ Guardar x fin

g

3008001

3 108002
2o 108003

SIN DATOS

DUPLO Category01 Moédulo cortad. long. M)
DUPLO Category01 Modulo cortad. long. M)
DUPLO Category01 Médula cortad. long. M4
DUPLO Category01 Moédulo cortad. long. M)
DUPLO Category01 Modula cortad. long. M)
DUPLO Category01 Médula cortad. long. M4
DUPLO Category01 RTM M|
DUPLO Category01 RTM RT

Guardar como archivo .CSV )

33 Jos002
i 108003

’ Editar m Guardar x fin

Duplo DC-618 PC Controller >

1 Mo hay datos de tareas cargadas desde la DC-618.
H c5alir?

Aceptar | Cancelar




Copia de seguridad y restauracion de una tarea

(Restaurar)

Haga clic en Herramienta y, a continuacion,
en Restaurar en la pantalla principal.

9 Haga clic en Archivo.

Especifique un tipo de archivo en el que guardar
la tarea y haga clic en Abrir.

Si hace clic en Cancelar, volvera a la pantalla
anterior sin guardarla.

@ Haga clic en Descargar.
Si hace clic en fin, volvera a la pantalla principal

sin descargar la tarea seleccionada.

6 Aparece el mensaje que se muestra a la derecha.
Haga clic en Si para sobrescribir todas las tareas
guardadas en la DC-618.
Si hace clic en No, volvera a la pantalla principal
sin sobrescribirlas.

REFERENCIA

Si hace clic en Si en el paso anterior y alguna de
las tareas guardadas en la DC-618 esta bloqueada,
aparece el mensaje que se muestra a la derecha.
Si hace clic en Si, se sobrescriben todas las tareas
guardadas en la DC-618, incluidas las tareas
bloqueadas.

Si hace clic en No, se sobrescriben solamente las
tareas no bloqueadas.

Restaurar

Seleccionar el archivo a descargar.

Archivo

& Descargar | [ XK

fin

BackUpFies
JobQueuefiles
Template

2108001

2108002

2108003

. Discolocal (C)
§ Unided de CD

Nombre: | AEEIEGE ] l108(-J618): 108 A618) v

Restaurar

Seleccionar el archivo a descargar.

x
o

E Archivo i ‘C:\Dup\o Seiko Corp\DC-618 PC Controller VwE|

& Descargar | | &K

fin

Duple DC-618 PC Controller

La TAR1 guardada en la DC-618 esta bloqueada. ;Desea
continuar?; Sobrescribir un trabajo bloqueado?

No

Duplo DC-618 PC Controller

o Ya existe una TAREA guardad en el n° 1. ;Sobreescribir?

No
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Comprobacion de una tarea en la pantalla principal

En esta seccion se describe el procedimiento para comprobar el resumen o registro de una tarea

y modificar los ajustes de la tarea en la pantalla principal.

(L.

tareas)

1

Seleccione una tarea en la L. tareas.

REFERENCIA

Al hacer clic en Categoria, se muestra la pantalla
que aparece a la derecha.

Seleccione las casillas de verificacion de las
categorias de tareas que desee mostrar.

Al hacer clic en Médulos, se oculta una tarea en
la lista programada con un modulo que no esta
instalado en la maquina.

Se muestran un resumen y una previsualizacion
de la tarea.

REFERENCIA

Si selecciona una tarea en la L. tareas y,

a continuacion, hace clic en la tecla INICIO
mientras se muestra otra tarea en la pantalla

de previsualizacion, aparece el mensaje que se
muestra a la derecha.

Si hace clic en Si, se selecciona la tarea que acaba
de seleccionar en la L. tareas y se procesa.

Si hace clic en No, se procesa la tarea actualmente
seleccionada.

Si hace clic en Cancelar, volvera a la pantalla
principal.

1:Duplodort |

Categoria

[ categoryo1
M categoryoz
-} category03
[ Category04
[ Category0s
-[Acategoryos
[ categoryo7
[ categoryos
-} category09
[ Category10
.fACatonnn: 11

]

Cancelar

Copiar "'j? Borrar 3 Eloquear

iye 2
A

Ajustes de funcidn

Médulos 28
Cortadora, Cortadora

Cortadora, Cortadara
Cortadora, Cortadora
Cortadora, Cortadora
Cortadora, Cortadora

Cortadora, Cortadara

bl ol

A

Cambiar de tarea

a ;Cambiar de las tareas seleccionadas actualmente a la tarea referida?

I Tarea seleccionadia: Duplo01
Tarea referida: DUPLO002

Haga clic en No para inicar la tarea seleccionada actualmente

] =

Cancelar




Realice ajustes en la tarea haciendo clic en cada

boton.

e Seleccionar
Puede modificar los ajustes
seleccionada en la DC-618.

Seleccione una tarea de la L. tareas vy,
a continuacion, haga clic en Seleccionar.

e Editar

Al hacer clic en Editar, se muestra la pantalla
Asistente o la pantalla Directo en la que se
programo la tarea. Modifique los ajustes de la

tarea si es necesario.
(— Pag. 30 Asistente)
(— Pag. 40 Directo)

e Copiar

Puede hacer una copia de una tarea seleccionada
con un numero de tarea distinto y guardar la tarea
como un archivo de tarea en un ordenador.

Haga clic en Copiar para mostrar la pantalla

que aparece a la derecha.
* Si hace clic en el icono D

de una tarea guardada en la DC-618 y se guarda
como un archivo de tarea en un ordenador.

* Si hace clic en el icono

numero de tarea distinto.

1. Haga clic en el cuadro situado debajo de este
icono y seleccione un numero de tarea con el
que guardar una copia de una tarea.

Haga clic en Copiar.

, S€ crea una copia
de una tarea seleccionada y se guarda con un

Comprobacion de una tarea en la pantalla principal

—

y procesar una tarea

[1:Duplo001 ]

1: Duplo001
297,0mm |
i

2100
2070

210.0mm

it
nu 2 Médulo cortad. long.
3 Médulo cortad. long.

i

e ey
Duplo001 Categoryo

DUPLO003

1
3 Category0
4 DUPLO00Z

s

5

Categoryo
Categoryo!
Categoryo1

DUPLO0OS
DUPLO0O!

.
£ B
i ")
LR} Duplo001 Category0 Cortadora, Cortadora
0/ o||Cll&
Duplo001] M Conectar
297.0 - -
; §
Mo ord 1o <:| 5 :
2
)
T () AT
Fa Duplocor Categoryor ad d
Copia X
Copiado desde [ 1] Duplo0o1
se crea una copia —
) p
lp\ar’ una tarea guardada en la DC-618 y guardarla en el PC.
' Descargar a un nimero de TAREA diferente en la DC-618 y hacer una
copia. Seleccionar un niimero de tarea para quardar la copia.
[21DUPLODBO2 v
[ Copiar todas las tareas de la DC-618 al PC Copiar  [X fin
Copiar X

Copiado desde [ 1] Duplod01

Copiar a

(e

D)scargar a un niimero de TAREA diferente en la DC-618 y hacer una
cifpia. Seleccionar un numero de tarea para quardar la copia

[ Copiar todas las tareas de la DC-613 al PC K fin

121 Duplooo2

)
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Comprobacion de una tarea en la pantalla principal

2. Aparece la pantalla que se muestra a la derecha.

Haga clic en Si para guardar la tarea en la
DC-618.

Si hace clic en No, volvera a la pantalla anterior
sin guardarlos.

REFERENCIA

* Para guardar la tarea temporalmente,
seleccione la casilla de verificacion
Trabajo temporal.

* Sila DC-618 esta apagada o se selecciona
otra tarea, la tarea guardada temporalmente
se borra.

* Si sobrescribe una tarea cuyo numero ya esta
guardado en la DC-618, aparece el mensaje
que se muestra a la derecha.

Si hace clic en Si, se sobrescribe la tarea.
Si hace clic en No, volvera a la pantalla principal
sin sobrescribirla.

* Al hacer clic en Copiar todas las tareas de la

DC-618 al PC, se crean copias de todas las tareas
guardadas en la DC-618 y se guardan en un
ordenador.

Aparece la pantalla Buscar carpeta.

Especifique un archivo en el que guardar la tarea.

Haga clic en Aceptar para guardar la tarea en
la carpeta seleccionada.

Si hace clic en Cancelar, volvera a la pantalla
principal sin guardarla.

Si hace clic en Crear nueva carpeta, se crea
una nueva carpeta en la que guardar la tarea.

Guardar tarea en DC-618

0 ;Guardar este trabajo?

[Orabajo temporal

Duplo DC-618 PC Controller

o Ya existe una TAREA guardad en el n.® 2. ;Sobreescribir?

T

Copiar

Copiado desde [ 11 Duplooo1

Copiar a

[

;' Descargar a un niimero de TAREA diferente en la DC-618 y hacer una
] copia. Seleccionar un nimero de tarea para quardar la copia

[ 2] Duplo0o2 ~

( {2 Copiar todas las tareas de la DC-618 al PC ) £ Copiar x fin

Buscar carpeta

Seleccionar gquardar carpeta

- Escritorio 2
@ OneDrive
a
v [ Este equipo
J 3D Objects
‘ Descargas
~ [l Escritorio
200410_DC-618_PCC_CPM_V1.03.21

Crear nueva carpeta Cancelar




Comprobacion de una tarea en la pantalla principal

* Borrar
Al hacer clic en Borrar, aparece el mensaje
que se muestra abajo a la derecha.

Haga clic en Si para borrar una tarea
seleccionada.

Si hace clic en No, volvera a la pantalla

anterior sin borrarla. Do

* Bloquear _c
Al hacer clic en Bloquear, aparece el mensaje ..“‘
que se muestra abajo a la derecha. o/ dJlclF

. , :Duplo001) M conectar
Haga clic en Si para bloquear la tarea
seleccionada. B
Si hace clic en No, volvera a la pantalla — 3
anteI'IOI' Sln bloquearla # seleccionar Editar copiar | @ sorrf{ |3 bloguear T ‘
Duplo DC-618 PC Controller x
o ;Cambiar el estado de bloqueo de TAR2 guardada en la DC-6187
No

REFERENCIA

* No se pueden modificar los ajustes de una tarea
bloqueada.

* El icono | jg se muestra delante del numero de
tarea de una tarea bloqueada.

Duplo001

Nomb trab
1 Duplooo

Duplo DC-618 PC Controller

o ;Borrar la TAR2 guardada en la DC-618?

T

Longitud 2070
<Ranu >

[ Estado [}

Ranu 2
Ranu 3

M6dulo cortad. long.
Médulo cortad. long.

2
c
(7]
-
o
Q.
(1}
o
(@)
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o
>
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=
S
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« Si se selecciona una tarea bloqueada, = (
la visualizacién del boton cambia entre Bloquear L@ e it
y Desbloquear. =
Para desbloquear una tarea bloqueada, haga s et
clic en Desbloquear. Aparece el mensaje que se | o
muestra abajo a la derecha. Haga clic en Si. B —— "

0 ;Cambiar el estado de bloqueo de TAR1 guardada en la DC-6187

Si hace clic en No, volvera a la pantalla anterior

sin desbloquearla.
CE0 w




Comprobacion de una tarea en la pantalla principal

(Reg.tareas)

Puede realizar ajustes en una tarea en el registro
de tareas.
Haga clic en la pestafia Reg.tareas.

Al hacer clic en Editar, se muestra la pantalla
Asistente o la pantalla Directo en la que se
programo la tarea. Modifique los ajustes de la tarea
si es necesario.

(— Pag. 30 Asistente)

(— Pag. 40 Directo)

Al hacer clic en Enviar, aparece el mensaje que se
muestra abajo a la derecha.

Haga clic en Si para guardar los ajustes editados
en el paso 2 para la tarea.

Si hace clic en No, volvera a la pantalla anterior sin
guardarlos.

REFERENCIA

* Para guardar la tarea temporalmente, seleccione
la casilla de verificacion Trabajo temporal.

* Si la DC-618 esta apagada o se selecciona otra
tarea, la tarea guardada temporalmente se borra.

2: Duplo0ot

2100
2070

£ Enviar ) Edit

g [Registro Netrab Nomb trab N° de hojas Tiempo neces.. Fech:
— 01 2 Duploool 43 00h0OM 505 2020
A [ 1 Duplodot 22 0ohoom23s 2020
o fos 1 Duplodot 18 00h0OM20s 2020
8 fos 2 Duplo0t 4 00h0OmO6s 2020,
s Jos 1 Duplo0o1 36 00h0OM38s 2020
=S 05 1 Duplogot 31 Oohoom33s 2020

o7 1_Duplogot 28 00h 00m 305 2020,
= | Resumen tareas  2: Duplo001 e e o nombre de a tares seeccionada sctuamente.
2 | <Tamafio docu. 207,0mm |
& | anchura 2100

Longitud 2070 -

8 | <Ranu> £
& | Ranu2 Médulo cortad. long. 3
| ran S

Médulo cortad. lon;

<5

s znw‘ 4 Editar '

% | Registro Netrab Nomb trab Ne de hojas Tiempo neces... Fech
8|0 2 Duplo001 49 00h00M50s 20204
- o2 1 Duplodot 22 ohoom23s 2020
|03 1 Duplodot 18 00h0Om20s 2020
g o 2 Duploool 4 00hoomoss  2020f
2|05 1 Duplo001 36 00h00m38s 2020,
= |os 1 Duplodot 31 0hoom33s 2020
o7 1_Duplodot 28_00h 00m 305 20204
5 | Resumen tareas 2: DuplodoT e e o nombre de a tares seeccionada sctuamente.
= <Tamafio docu . 2970mm |
£ | anchra 2100
Longitud 2070 ! L L
2 | <ranu> £ ! ! !
& | Ranuz Médulo cortad. long. 2 i i i
= | Ran Madulo cortad. lon <::IE T T T
i i i
i i i
i
#  Enviar ,' Editar
3 |Registro Netrab Nomb trab Ne de hojas Tiempo neces... Fech
8|0 2 Duplo001 49 00h00MS0s 20204
- o2 1 Duplodot 22 ohoom23s 2020
|03 1 Duplodot 18 00h0Om20s 2020
g o 2 Duplooo 4 00hoomoss  2020f
2|05 1 Duplo001 36 00h00m38s 2020,
= |os 1 Duplooot 31 0hoom33s 2020
o7 1_Duplooot 28_00h 00m 305 20204
Guardar tarea en DC-618 X

a iGuardar este trabajo?

[ rabajo temporal

i




Ajustes de funcion

En esta seccion se describe el procedimiento para mostrar la pantalla Ajustes de funcién
en la pantalla principal para realizar ajustes de funcién en una tarea.

(AIimentaciéD

Haga clic en Ajustes de funcion en la pantalla
principal.

.................

Aparece la pantalla Ajustes de funcién. 7
1. Haga clic en la pestafia Alimentacion para — -
realizar ajustes de funcién en una tarea. = 9 HooelE

Succ. Ventil: Max Aire lateral: Max
anll

Cédigo barras DC-618
M2 digit.
s6lo la primera hoja v

e Alimentacion
Cuch. aire [ Alimantacion | penracar | amstar | sistema
Se inyecta aire comprimido de la parte delantera a la Alimentacin _
i . Cuch. aire ventilador: 2
esquina del documento. Con ello, se evita la doble
alimentacion.
Para usar esta funcion, seleccione On.

De lo contrario, seleccione Off.

REFERENCIA

Seleccione On al procesar documentos con excesiva
electricidad estatica o documentos de alto gramaje.

Cn w -

sSucc. Ventil: Max Aijre lateral: Ma
adll

2
c
(7]
-
o
Q.
(1}
o
(@)
0O
o
>
=3
=
S
)
=

Ventilador - B
Se inyecta aire desde el borde inicial de un Clasincar {95
documento para separar los documentos al
introducirlos. Seleccione un nivel de aire entre 0y 3
haciendo clicen + o -.

REFERENCIA

Aumente el nivel de aire si la DC-618 no introduce un
documento. Disminuya el nivel de aire si se produce
una alimentacion doble.

sar  Ajustar =

wentilador: 2 ‘j
~ - f +




Ajustes de funcion

Succ. Ventil

Los documentos se alimentan mediante succién
hacia la cinta transportadora.

Seleccione un nivel de potencia de succion entre
Max, Mid y Min haciendo clicen + o -.

Aire lateral (opcién)

Se inyecta aire por el lateral de los documentos para
separarlos y evitar la alimentacién doble. Seleccione
el nivel de aire entre Max, Mid, Min y Off.

Marca reg

Esta funcion detecta una marga de registro y,

a continuacion, lee el desplazamiento de la imagen
y lo compensa.

Seleccione Off, Todas las hojas, Cada x hojas,

Ajustar sobre despl. x mm o Solo la primera hoja.

REFERENCIA

» Cada x hojas: puede definir el nUumero de hojas de
2 a 9999.
Por ejemplo, si introduce 2, la marca de registro
se lee una vez cada dos hojas (1.2, 3.2, 5.2...).

* Ajustar sobre despl. x mm: puede definir el valor
de ajuste de 0,2 a 12,0. Se ajustan las posiciones de
una tarea si es necesario corregir un valor de *** mm
0 mas que las posiciones de tarea actuales. No se
corrigen valores menores que el introducido.

 Configure la precision de lectura de marcas de
registro para usar la funcién de lectura de marcas de
registro.
Si ha seleccionado la casilla de verificacion Fino y tiene
seleccionado al mismo tiempo otro elemento distinto
de Off en el cuadro Marca reg, se mejora la precision
de lectura de marcas de registro y se compensan
desalineaciones mas finas de la posicion de impresion.
Al leer una marca de registro con una mayor precision,
procesa una tarea a menor velocidad que cuando la
casilla de verificacion Fino esta desactivada.

* Si no lee la marca de registro, seleccione Negrita.

Cédigo de barras
Esta funcion lee un codigo de barras y define una tarea
automaticamente.
Seleccione Off, Solo la primera hoja o Todas las hojas.
Off: no lee ningun cédigo de barras.
Solo la primera hoja: lee un codigo de barras
de la primera hoja de los
documentos y define la tarea.

Succ. Ventil: Max sire lateral: Mal

atll
- - + -
wiarca reg
[JFino
sélo la primera hoja ~
B L 1 Negrit
Ventilador: 2 ‘:I
~ - - +
—
Aire lateral: Max
anll atll
al=l| - als

Succ. Ventil: Max Aire lateral: Max
anll

—
]
Marca reg
Fino

salo la primera hoja = .
MNegrita

[ lm|m]

- ‘ +

Marca reg

Fino
Cada x hojas ~

2 Cant.(2-9999)

Cadigo barras DC-618

Megrita

Succ. Ventil: Max Aire lateral: Max

e _

-
—

Marca reg
Fino

iAjustar sobre despl. x mm P

0.2 mm_(0.2-12.0)

Megrita

N =
ca reg

1 Fina
ada x hojas

Cant.(2-9999)

igo barras DC-618

[Crnegrita

mmmmmmm
ClFein

Jedes Blatt ~
CFett

DC-618 Barcode
2 ziff.
Aus e

Todas las hojas: lee un codigo de barras en todas las hojas de los documentos

y define la tarea.



Ajustes de funcion

IMPORTANTE

En el caso de los clientes que sustituyan la maquina DC convencional por la DC-618,
es posible configurar la pantalla que permite a la DC-618 leer un codigo de barras de
2 digitos.

Contacte con el distribuidor para mas informacién.

REFERENCIA

Si se define el ajuste descrito anteriormente en IMPORTANTE, aparece la casilla de
verificacion 2 digit..

2. Al hacer clic en OK, aparece el mensaje que

o ®Z
se muestra abajo a la derecha. o

uc Ventilador -
Haga clic en Si en la pantalla del mensaje para e e
guardar los ajustes y salir de la pantalla 9 afl E .
Ajustes de funcién. " g

Si hace clic en No en la pantalla del mensaje,

volvera a la pantalla principal sin guardarlos.

Si hace clic en Cancelar, se borran los ajustes
modificados.

Duple DC-618 PC Controller

o sGuardar estos ajustes en la DC-6187

=z

No @

(1]

Q.

(1]

e

o

(Procesar ) o
=

Haga clic en Ajustes de funcion en la pantalla . é
principal. 00000 g




Ajustes de funcion

Aparece la pantalla Ajustes de funcién.
1. Haga clic en la pestafa Procesar para realizar
ajustes de funcion en una tarea.

e Corte long.
Guia longit
Esta funcion le permite usar las cortadoras e -
longitudinales que no utilice para procesar una
tarea como guias de documentos para estabilizar Srw——

Corte long.

el transporte de documentos. Guia longit

Off

Seleccione Off u On.

GEEIEE]

REFERENCIA Prof hendido: Med -

Se recomienda seleccionar On si se procesan
documentos de bajo gramaje.

e Hendido
Prof hendido -
Ajusta la profundidad de un hendido al hacer uno en H:m
un documento. Prof hendidos Med L
Seleccione una profundidad de hendido entre Max, .
Mid y Min haciendo clicen + o -. " ajuste recorte Moda de corte final
Seleccione Max cuando procese documentos de alto Bodofangcomn] ~| |auo
gramaje y Min cuando procese documentos de bajo
gramaje.

e Corte
Ajuste recorte -
El margen inicial, el final y los medianiles - = -
transversales se trocean y caen en la caja de e recore fodo de corte final

desperdicios- Modo sangr. compl. ~ | fsuto
Seleccione Modo sangr. compl., Sin modo
sangrado o Procesar todo.

Modo sangr. compl.: el margen inicial y el final se trocean y caen en la caja de
desperdicios. Cualquier otro corte de medianil menor de 49,0 mm
de ancho se trocea y cae en la caja de desperdicios.

Sin modo sangrado: los cortes de medianil transversales menores de 49,0 mm de
ancho se trocean y caen en la caja de desperdicios.

Procesar todo: todos los pedazos troceados se expulsan a la bandeja de salida.

Los cortes de medianil transversales menores de 30,0 mm de ancho
se trocean y caen en la caja de desperdicios. El margen final menor de
60,0 mm de ancho se trocea y cae en la caja de desperdicios.

REFERENCIA

Si el documento no tiene margen inicial ni final, seleccione Sin modo sangrado.



Ajustes de funcion

=

Modo de corte final a .
Determina si se procesa o no un falso corte para
el margen posterior.
Seleccione Auto (automatico) u Off.
Auto: realiza un falso corte una vez para
el margen final.

REFERENCIA

* Corte falso: la DC-618 realiza la operacion de corte
sin ningun documento que cortar en la
posicion de alimentacion del documento Direccién de
correspondiente a la distancia del alimentacion
margen final, mas la longitud adicional. del documento
Es algo que resulta eficaz para que «
caiga el documento, como cuando el
margen final esta atascado entre el
rodillo y la herramienta inferior de la

seccion de la cortadora transversal.
* Margen final: se refiere al margen del borde trasero
del documento que se produce cuando
se procesa el ultimo corte.

ecorte Modo de corte final

sangr. compl. ~| |Auto ~

Ultimo corte

|eul uabie

- Ajustes de funcisn

2. Al hacer clic en OK, aparece el mensaje que se
muestra abajo a la derecha.
Haga clic en Si en la pantalla del mensaje para
guardar los ajustes y salir de la pantalla .
Ajustes de funcién. R
Si hace clic en No en la pantalla del mensaje,
volvera a la pantalla principal sin guardarlos.

Si hace clic en Cancelar, se borran los ajustes
modificados.

Jajjo3u09 9d ap asnly

Duple DC-618 PC Controller

o sGuardar estos ajustes en la DC-6187

No




Ajustes de funcion

(Ajustar)

Haga clic en Ajustes de funcién en la pantalla —
principal.

Aparece Ia_l pantalla Aju§tes _de funcion. _ _ R W
1. Haga clic en la pestaia Ajustar para realizar ajustes o

-

de funcién en una tarea. - s

e Otros
Veloc 9 At e funion -
Seleccione la velocidad de procesamiento entre — e 7 &

Otros

Alto y Bajo haciendo clic en + o -. veloc: alto <

Corte

REFERENCIA Veloc. cortadora: Alto -

Si no se puede obtener la precision del acabado
porque los rodillos resbalan debido a documentos
resbaladizos (documentos con estucado UV, etc.),
seleccione Bajo.

e Corte - =
Veloc. cortadora
Seleccione la velocidad de corte de un documento [ veloc cotadoras Ao a4 ]
entre Alto y Bajo haciendo clicen + o -. i .

Aplicar reduccién
REFERENCIA [ contraer Ajustar

Si el documento no se corta con Alto, seleccione Bajo.




Ajustes de funcion

e Aplicar reduccion
Contraer etor coradors Ao am

En caso de que los documentos impresos se hayan [ ]
Aplicar reduccién

L3
+

contraido por el calor generado en una impresora Ajustar
digital y si se han introducido valores para el o todo
tamanio original del documento y el tamario del

documento después de la contraccion, la DC-618

calcula automaticamente el indice de contraccion

y ajusta en consecuencia las posiciones de corte

y hendido.

Esta funcidon compensa la contracciéon o expansion

en la direccion de avance del papel.

1. Seleccione la casilla de verificacién Contraer x
y, a continuacion, haga clic en Ajustar. niciac [Zeen ] [Tinch
2. Aparece la pantalla Contraer. Longitud de documento eriginal (500-10000) | - ] rom
Introduzca la longitud del documento en cada Longtud de documento real  (208.1-3059) | - ] e
cuadro.
Longitud de documento original: introduzca g concear
la longitud del documento antes de la contraccién.
Longitud de documento real: introduzca
la longitud del documento después de la
contraccion.

REFERENCIA

Al hacer clic en el icono || se muestra el teclado
numeérico, con el que puede introducir valores
numericos en lugar de usar un teclado.

3. Haga clic en OK para guardar los ajustes
y volver a la pantalla anterior.

Si hace clic en Cancelar, volvera a la pantalla
anterior sin guardarlos.

e Ajustar todo
Ajustar todo ST
Esta funcion corrige la posicion de un documento : =
en vertical/horizontal respecto a la tarea ajustada plicar reduccidn

[ contraer Ajustar

(mm) Ajustar todo
Fiajustar todol Ajustar

1. Seleccione la casilla de verificacién
Ajustar todo. —— —
Haga clic en Ajustar. ssaroco

. B 0-20.0) mm

2. Aparece la pantalla Ajustar todo. * T
Haga.cllc en el gqadro de texto en el'que desee e = -
cambiar las posiciones de procesamiento en o200 m DR
Ajustar todo y, después, introduzca los valores
de desplazamiento. - ¥ [ ennm J

3. Haga clic en OK para guardar los ajustes - o=

i os5-+05mm

y volver a la pantalla anterior. ’—\ﬁ
I

Si hace clic en Cancelar, volvera a la pantalla &
anterior sin guardarlos.
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Ajustes de funcion

* Ajuste del ultimo corte
Esta funcion corrige la posicion del corte final
del ultimo producto terminado en una direccién
respecto a la tarea ajustada (mm).

1. Seleccione la casilla de verificacion

Ajustar todo.
Haga clic en Ajustar.

2. Aparece la pantalla Ajustar todo.
Haga clic en el cuadro de texto situado debajo de
Ajuste del ultimo corte e introduzca un valor.

: mueve la posicion del ultimo corte
transversal hacia el borde trasero del

producto terminado.

[«]: mueve la posicion del dltimo corte
transversal hacia el borde inicial del

producto terminado.

Puede hacer un ajuste en el intervalo de -0,5 a

+0,5 mm.

3. Haga clic en OK para guardar los ajustes y
volver a la pantalla anterior.

Si hace clic en Cancelar, volvera a la pantalla

anterior sin guardarlos.

REFERENCIA

» Con cada clic en una flecha situada junto a un
cuadro +, los valores aumentan en uno. Con cada
clic en una flecha situada junto a un cuadro -, los
valores disminuyen en uno.

* Al introducir un valor en un cuadro - cuando ya
se ha introducido un valor en el cuadro + del lado
opuesto, el valor del cuadro + se establece en 0.

* Al hacer clic en el icono se muestra el teclado
numeérico, con el que puede introducir valores
numeéricos en lugar de usar un teclado.

2. Al hacer clic en OK, aparece el mensaje que se
muestra abajo a la derecha.

Haga clic en Si en la pantalla del mensaje para
guardar los ajustes y volver a la pantalla principal.
Si hace clic en No en la pantalla del mensaje,
volvera a la pantalla principal sin guardarlos.

Si hace clic en Cancelar, se borran los ajustes

modificados.

Ajustar todo

Ajustar todo

[ﬂ 3 (0-20.0) mm

: - -
(0-20.0) mm

+

(0-20.0) mm

Ajuste del ltimo corte

« s

-|+
<>

(-0.5 - +0.5) mm

¥ Ajustes de funcisn

otwos
Veloc: Alto P
]
Corte
Veloc. cortadora: Alto -
]
apil
Ajust:
Austar todo
[ Ajustar todo Ajust:
Cancelar
Duple DC-618 PC Controller
o sGuardar estos ajustes en la DC-6187

Mo




REFERENCIA

* Si ha modificado los valores de Contraer, Ajustar
todo y/o Ajuste del ultimo corte de una tarea
bloqueada y hace clic en Si en el mensaje anterior
del paso 2, aparece el mensaje que se muestra

a la derecha.
Haga clic en OK.

* Si la tarea esta bloqueada, desbloquéela primero.

(— P&ag. 79 ¢ Bloquear)

(Sistema )

Haga clic en Ajustes de funcién en la pantalla

principal.

Aparece la pantalla Ajustes de funcién.
1. Haga clic en la pestafa Sistema para realizar
ajustes de funcién en una tarea.

e Alimentacion
Capacidad alimen

Puede ajustar el nivel del elevador en tres niveles
segun la cantidad de documentos.
Seleccione un nivel entre Max, Mid y Min.

Det. doble aliment.

Esta funcion detecta una alimentacién doble
(dos 0 mas hojas se alimentan a la vez).
Para usar esta funcion, haga clic en On.

De lo contrario, haga clic en Off.

Ajustes de funcion

Duple DC-618 PC Controller *

La TAREA n? 1 estd bloqueada. No puede sobrescribir el ajuste
Ajuste del dltimo corte,

0/ o [CllF

1:Duplodort |

ok

4 Ajustes de funcisn —

Clasificar 4.;
Alimentacién _Procesar _Aiustar _Sistema —
Alimentacion
Capacidad alimen: Med = Jet. doble aliment.

] > off ~

salir

Separacion de lotes

[Ajustes de funcisn >

clasmnar{.; =
limentacién Procesar Ajustar Sistema
Alimentacién

Capacidad alimen: Med =] Det doble aliment.

] > off ~

salir

Separacion de lotes

Jajjo3u09 9d ap asnly



Ajustes de funcion

[ Salir Capacidad alimen: Min F= Det. doble aliment.
Separacion de lotes =i —
Esta funcion define un intervalo de tiempo entre el [ - ot ]
ultimo proceso de un documento como predefinido I~
y el siguiente. o[

Reinicio automatico off

Seleccione Off, Reinicio manual o Reinicio [Lerca de i
automatico.

Off: procesa una operaciéon normal.

Reinicio manual: si lo selecciona, haga clic en la
tecla INICIO para cancelar la
separacion de lotes y reanudar

el funC|Onam|ento Capacidad alimen: Min = Dt doble aliment.
Reinicio automatico: cancela la separacién de . : -
lotes segun el tiempo eparacon de lotes

definido y, después, el EroRTETE 2 | o
funcionamiento se reanuda 2=

automaticamente. Aunque kb
no haya pasado el tiempo

definido, si hace clic en

la tecla INICIO, se cancela

la separacion de lotes y

se reanuda el funcionamiento.

REFERENCIA

Cuando Separacion lotes esta ajustado a un

Separacién de lotes Conexion ST3

parametro distinto de OFF, aparece la configuracion | e

‘Reinicio automatico v off

de elementos de Marca de fin. Si la casilla de - s

verificacion esta seleccionada, la DC-618 procesa

un documento con una marca de fin impresa y

velocidad &2

entra en el modo de pausa de alimentacion.

En el caso de una marca de fin, consulte el
Capitulo 1 Antes de utilizar esta maquina en

el Manual de instrucciones de la DC-618.

En el caso de la Separacion de lotes, consulte
el Capitulo 3 Operaciones basicas: sistema en
el Manual de instrucciones de la DC-618.

Priorid. apilado

Esta funcion determina la velocidad a la que se va

a expulsar un producto terminado desde la salida de
la maquina a la bandeja de salida.

Seleccione Alineacién o Velocidad.

priorid. apilado

Velocidad

Velocidad: da prioridad a la velocidad de
procesamiento, lo que reduce
la precision de la alineacion de
productos terminados.

Alineacion: da prioridad a la alineacion de
productos terminados, lo que reduce
la velocidad de procesamiento.



Ajustes de funcion

e Otros
Nivel maximo de deteccién de desperdicios 2 E-
Esta funcion detecta la cantidad de desperdicios o
acumulados en la caja de desperdicios. Si se detecta e
que la caja de desperdicios esta llena, aparece un [ ]
|

menaje caja de desperdicios esta llena en el panel
tactil.

Seleccione un nivel de deteccion de entre Off, Mid
y Max.

Max

Off: no detecta que la caja de desperdicios esta llena.

Mid: aparece un mensaje si la acumulacion de
desperdicios llega hasta aproximadamente la
mitad de la caja de desperdicios.

Max: aparece un mensaje si la acumulacion de
desperdicios llega hasta aproximadamente el
70 % de la caja de desperdicios.

2. Al hacer clic en OK, aparece el mensaje que se
muestra abajo a la derecha.
Haga clic en Si en la pantalla del mensaje para
guardar los ajustes y volver a la pantalla principal.
Si hace clic en No en la pantalla del mensaje, volvera
a la pantalla principal sin guardarlos.

Si hace clic en Cancelar, se borran los ajustes
modificados.

Duple DC-618 PC Controller

o sGuardar estos ajustes en la DC-6187

No

Jajjo3u09 9d ap asnly
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2 /\Capitulm,

Acerca de Importar XML de preimpresion

En este capitulo se describe cdmo configurar y como usar Importar XML de
preimpresioén, que convierte un archivo XML exportado desde el software de
imposicion en una tarea.

Conflgurar Importar XML de prelmpreslén ............................................. 94
Controlar una tarea Convertlda desde un XML ........................................ 96
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Configurar Importar XML de preimpresion

Importar XML de preimpresién es una funciéon que convierte un archivo XML exportado desde
el software de imposicion en una tarea para guardarlo en la DC-618.

Para utilizar esta funcion, se requiere el software de imposicion correspondiente para Importar
XML de preimpresion. Para obtener informacion sobre el software correspondiente, contacte
con nuestro distribuidor. Para utilizar el software de imposicion y configurarlo, consulte el manual
de instrucciones del software de imposicion.

o Siga los pasos 1y 2 de Ajuste (Pag. 64), vea la pantalla Configuracion de ajuste y haga
clic en la pestafa Importar XML.

9 Aparece la pantalla que se muestra a continuacion.
Configure los elementos.

Otro/ajuste X

Predeterminado  Médulo opcion. Cambiar nombr. categ. Asistente Importar XML About

Importar XML preimpresion

Lista de carpetas

Carpeta Importar  C:¥Duplo DC618 XML_Import
Carpeta Exportar  C:¥Duplo DC618 XML_Export

Carpeta Importar Seleccionar carpeta

Carpeta Exportar Seleccionar carpeta
Blsqueda de codigo de barras por

E @® e de tarea (O Nom. arch, tarea

N.° Nombre Funcion
1 |Importar XML de Seleccionar la casilla de verificacion activa Importar XML de
preimpresion preimpresion. Anular la seleccion de la casilla de verificaciéon

desactiva Importar XML de preimpresion.

2 |Carpeta Importar Define una carpeta en la que se importa un archivo XML exportado
por el software de imposicion. El software de imposicion guarda

el archivo XML en esta carpeta.

3 |Carpeta Exportar Define una carpeta en la que se ubicara un archivo exportado desde
el software de imposicion. El software de imposicién obtiene de esta
carpeta un archivo guardado por PC Controller.

4 |Busqueda de codigo |Define una palabra clave para buscar una tarea en la lista Tareas XML.
de barras por (— Pag. 97 Buscar por N.° de tarea/nombre de archivo de tarea)




Configurar Importar XML de preimpresion

REFERENCIA

* Si se cambian los ajustes de la pantalla X
Importar XML, aparece el mensaje que se
muestra a la derecha.

Haga clic en OK y reinicie la aplicacion. o

Se han cambiado los ajustes de Importar XML Reinicie la
aplicacion.

E OK i Cancelar

* Si cambia los ajustes de una carpeta Importar o una carpeta Exportar, cambielos también
en el software de imposicion.

* Si comparte una carpeta Importar o una carpeta Exportar por una red, consulte la
informacion de ayuda del sistema operativo que utiliza.
(En Windows 10, consulte Uso compartido de archivos por una red en Windows 10).
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Controlar una tarea convertida desde un XML

Si Importar XML de preimpresion esta activado, aparece la pestana de la lista Tareas XML en
la pantalla principal.

En esta seccion se describe cdmo guardar, editar, eliminar y buscar una tarea XML exportada
desde el software de imposicion en la DC-618.

(Pestaﬁa XML )

Realice ajustes en la tarea haciendo clic en cada botén.

[ 1:Duplo001] [ conectar
+ | Resumen tareas 1: 90x50 business card ... 5 £
= =
w
2 <Tamafio docu... 460.0mm
& | Anchura 3200
— | Longitud 460.0 c I_
o
T | <Tam terminado> £
-— o
5 | Anchura 30.0 g’
~ | Longitud 50.0 © ||
Tarjetas por d.. 3x8
<Ranu =
Ranu 2 Maédulo cortad. long.
Ranu 3 Modulo cortad. lang. el
2 3 4 3
# Enviar |, Editar © Borrar
7 Ajustes de funcién
@ Buscar nombre archivo tarea: 6 | | [ Guardar la tarea en DC-618 tras buscar
a
m
: Ne trab Nomb trab Naom. arch. tarea Médulos Enviar a G
— 1 20 54x85 business card 25up 618-A0-004 54x%85 bu...  Slitter, Slitter 2020,/08/07 0%:47:34
§ a0 Ad poster 2up 618-A0-302 A4 poster.. Slitter, Slitter 2020/08/07 09:47:56
= 80 ticket 12up 618-A1-402-01 ticket ... RTM, Slitter 2020/08/07 09:46:00
g 80 CD box sleeve 2up 618-A1-705 CD box sl... Slitter, Slitter 2020/08/07 09:46:36
a0 DVD amaray case sleeve 2up 618-A1-707 DVD ama... RTM, RThM 2020/08/07 0%47:05
§ 90x50 business card gutters 24up 618-A1-001 90x50 bu... | Slitter, Slitter 2020/08/07 11:58:26
i_ 21 AB postcard Sup 618-A1-304 A6 postca.. Slitter, Slitter 2020/08/07 11:58:40
H < s
N.° Nombre Funcién

Muestra la lista de tareas convertidas desde archivos XML que se

1 Lista Tareas XML obtienen de la carpeta Importar.

2 Enviar Guarda la tarea seleccionada en la DC-618.

Edita el contenido de la tarea seleccionada.
*El contenido editado de la tarea no se convierte a un archivo XML.

3 |Editar Si la edicion de la tarea no es temporal y se debe guardar, edite
la tarea en el software de imposicion e intente exportar un archivo
XML.

4 Borrar Borra la tarea seleccionada.

Cambia la pantalla de una imagen de impresion entre una pantalla

5 |Cambiar imagenes . . . . L
de vista previa y una pantalla de imagen de impresion.




Controlar una tarea convertida desde un XML

Nombre

Funcién

Buscar por N.° de
tarea/nombre de
archivo de tarea

Al seleccionarlo y, a continuacion, leer un cédigo de barras, es
posible buscar una tarea en la lista Tareas XML. (Se requiere para
realizar ajustes en un lector de coédigos de barras, de modo que se
introduzca automaticamente Introducir tras leer los datos de un
codigo de barras). *Para definir un filtro de busqueda por nimero
de tarea o por nombre de archivo de tarea, realice ajustes en
Busqueda de cédigo de barras por en Configuracion de ajuste.
(— Pag. 94 Busqueda de cédigo de barras por)

REFERENCIA

Se corresponde con el lector de codigos de barras con interfaz de
teclado conectado.

Guardar la tarea
en la DC-618 tras
buscar

Si se selecciona esta casilla de verificacion, la tarea buscada por
Buscar por N.° de tarea/nombre de archivo de tarea se guarda
en la DC-618.

REFERENCIA

Puede aparecer cualquiera de los iconos mostrados a continuacion para una tarea en
la lista Tareas XML en funcién de como se haya programado la tarea.

 El E icono aparece a la izquierda de una tarea
si los ajustes de la tarea son validos, pero es
posible que el producto terminado se realice x
de una forma distinta a la que se deseaba. .
Si selecciona la tarea, aparece el mensaje que

Duplo DC-618 P Controller

o La posicién de la marca REG aparece en el producto terminado. Es
posible que no se pueda detectar correctamente la marca REG.

XML Reg tareas
SN(<]
=

"

se muestra a la derecha. Haga clic en OK vy,
a continuacion, seleccione Enviar, Editar

o Borrar.

* El icono aparece a la izquierda si los ajustes o outsone 05, 0atpege Mo
de la tarea no son validos. Si selecciona la S R i
tarea’ aparece el mensaje que Se muestra 23 e I(ﬁ'rlq?:fléf:ilggi?::w)tran estd fuera de las especificaciones. :IF“
a la derecha. Haga clic en OK para cerrar el 20 f

: . D : *
mensaje. No hay ninguna operacion disponible, | sirg

excepto borrar esta tarea.
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Solucidén de problemas

En este capitulo se describe como tratar los errores que pueden producirse
durante el uso.
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MensajeS .................................................................................... 100
Mensajes de eStadO del SIStema ........................................................ 102
AI Utl|lzal' PC Controller con una tablet ................................................. 103




Mensajes

Mensaje Estado y solucién
Purle €12 Cntl Con los valores definidos para Ajustar todo, el ultimo
o B corte esta dentro de los 60,0 mm desde borde trasero.
Imposible acabar la tltima tarjeta; se envia a la caja de
esperdics Vuelva a introducir los valores de Ajustar todo.
60
O
P
s
Dapl DC-012PC Contller X El ultimo corte esta dentro de los 60,0 mm desde borde
trasero.
O e i Vuelva a introducir un valor para el producto terminado.
Cancelar

Duplo DC-818 PC Controller *

o El medianil long saldra por |a bandeja de salida

Aceptar | Cancelar |

Las asignaciones de las cortadoras longitudinales
desactivan el deflector de medianil para dejar caer los
medianiles longitudinales.

Aunque puede continuar procesando la tarea, los
medianiles longitudinales no se expulsan a la caja de
desperdicios, sino que salen por la bandeja de salida.

Duplo DC-618 PC Controller

No se recomienda usar asignaciones de corte seleccienadas,
{Optimizar la seleccién de cortadoras?

R

No se recomienda usar asignaciones de corte longitudinal
seleccionadas para procesar la tarea.

Para optimizar las asignaciones de corte longitudinal,
haga clic en Si. (Los tamafos acabados no cambian).

La anchura de la tarjeta es menor que la especificacion minima

48 mm.
Existe |a posibilidad de que el trabajo falle.

Duplo DC-618 PC Controller x

Se introducen las posiciones de los cortes longitudinales
que hacen que el ancho final sea inferior a 48,0 mm. Si se
procesa una tarea con un ancho final de 48,0 mm, puede
producirse un atasco de documentos.

Para seguir procesando la tarea, vuelva a introducir
los valores para un producto terminado.
Duplo D 818 PC Cantler = El nombre de la tarea contiene un caracter o una letra que
T s ———— no se pueden utilizar en un nombre de tarea.
ferssno ldos e cimir. Vuelva a introducir un nombre con los caracteres o
las letras admitidos.

Duple DC-618 PC Controller X

Impesible procesar ¢l trabajo

Corte/perfo sté programad tanto entre 55,1-60 mm como entre
95,1-100 mm.

Cambie la posicién de corte/perfo.

Se programan medianiles longitudinales o perforaciones
tanto entre 55,1-60,0 mm como entre 95,1-100,0 mm.
Cambie la posicion de los medianiles longitudinales

o de la perforacion.




Mensajes

Mensaje

Estado y solucion

Duplo DC-61& PC Controller

n ;Guardar este ajuste de ventilador en la DC-618?

sifn) No{N)

El ajuste del ventilador ha cambiado mientras se estaba
procesando una tarea.

Haga clic en Si para guardar el ajuste del ventilador en
la tarea.

Duplo DC-618 PC Controller X

9 Error comunicaciones(001-30)

Error de comunicacion (001-***)
PC Controller no reconoce la DC-618.
Compruebe lo siguiente:
1. ¢ El cable USB conecta correctamente el ordenador
y la DC-6187?
2. ;La DC-618 esta encendida?
3. ¢ Esta instalado el controlador de dispositivo de
PC Controller?
(Ver — P. 12 Confirmacién de instalacion del
controlador)
4. ;La longitud del cable USB es de 3 m 0 menos?

Error de comunicacion (002, 003, 004)
1. Reinicie la DC-618 y el ordenador.
2. ¢La longitud del cable USB es de 3 m 0 menos?

Duplo DC-618 PC Controller X

g La DC-618 esta ocupada

La DC-618 esta en funcionamiento.

1. Espere a que finalice la tarea o pulse la tecla PARADA
para finalizar la tarea.

2. La DC-618 no esta lista para funcionar. Finalice
los ajustes de funciones, la introduccion y el modo
de seleccion de tareas, que muestra la pantalla del
menu principal.

3. Se ha producido un error en la DC-618. Compruebe
el mensaje que se muestra en el panel de control
y siga las instrucciones para eliminar el error.

| 0003_20190411
0 Mo se encuentra el archivo.
Compruebe el nombre de archive e intente de nuevo.

Bbrir X

No encuentra el nombre de archivo introducido.
Introduzca el nombre correcto.

Duple DC-618 PC Contraller x

Los valores de Ajustar todo se invalidan.
Los valores de Ajustar todo se borraran.

Cancelar

Con los valores de Ajustar todo ajustados a la posicion de
procesamiento introducida, la posicién de procesamiento
se establece fuera de las especificaciones.

Haga clic en OK y borre el valor de Ajustar todo o haga
clic en Cancelar y vuelva a introducir valores para Corte
longitudinal, Corte transversal y Hendido.
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Mensajes de estado del sistema

Mensaje Estado y solucién

Mensajes de aviso al servicio técnico:
_ Aparece un mensaje de estado del sistema.
) Solucion:

T Apague la alimentacion de la DC-618 y vuelva a
encenderla al cabo de unos segundos.
Si vuelve a aparecer el mismo mensaje, anote el
error y pongase en contacto con nuestro personal
de servicio técnico.

Ouplods ]

Duplo DC

Otros mensajes de error:
Aparece un mensaje de estado del sistema.
El area donde se produjo el error parpadea
en la pantalla Estado.

Solucion:
La solucién aparece en el estado del sistema.
Siga las instrucciones para eliminar el error.

0/ Ul (o} =)

« Cuando la barra del titulo estd SIN CONEXION:
PC Controller no puede comunicarse con la DC-618.
Para conectarse, compruebe lo siguiente:

» ;La DC-618 esta encendida? N

* ¢La DC-618 esta conectada correctamente Il
al ordenador con el cable USB? = =

* s Esta instalado el controlador de dispositivo de

PC Controller?
(Ver — Pag. 12 Confirmacion de instalacion del

controlador)



Al utilizar PC Controller con una tablet

Si utiliza PC Controller con una tablet, puede que el teclado tactil aparezca automaticamente en
la pantalla. Si no utiliza el teclado tactil, siga este procedimiento para ocultarlo.

*Windows 10
1. Toque Configuracion en el menu de inicio.

% DC-618 FC Controller

2. Toque Dispositivos.

~
3. Toque Escritura. @ Inicio Impresoras y escaneres
Buscar una configuracion £ Agregar impresoras y escaneres

J— 4 Agregaruna impresora o un escaner

Bluetooth y otros dispositivos

Impresoras y escaneres

Ig] Fax

& Impresoras y escéneres

O Raton
@ Microsoft Print to PDF
P Lapizy Windows Ink Microsoft XPS Document Writer
4. Desactive el SeleCtor debaJO de MOStI'aI' 6| Poner en maylsculas la primera letra de cada frase
teclado tactil cuando no te encuentres en W staco
= L4 Usar todo maytsculas al pulsar dos veces en la tecla Mayus
el modo tablet y no haya ningun teclado & o

conectado tocandolo.

Agregar la distribucion de teclado estdndar como una opcién del
sociacin siosit

@ Desactivado

Mostrar el teclado tactil cuando no te encuentres en el modo
tableta y no haya ningln teclado conectado
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Cundo esta desactivado, puede utilizar un
teclado tactil tocando el icono de la barra
de tareas.




En caso de que el teclado numérico no este activado l

Si el teclado numérico no esta activado, haga clic
de nuevo en el icono .

(La figura de la derecha muestra la visualizacion
de la pantalla Asistente).
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Este capitulo contiene un indice alfabético.
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